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Iyi Tann

Yargic

Jan, Eski Diinya’dan genc bir erkek
Jennifer, Yeni Diinya’dan geng bir kiz
Billy, bir sincap

Frankie, baska bir sincap
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Bir dilenci
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Bir kapici

Bir asansércii

Gazete saticisi

Bir polis

1ki cocuk

Bir barmen

Ve sesler; monoton, cinsiyetsiz






Mahkeme Salonunda

(Vantilitér ¢calismaktadir, yaz mevsiminin en si-
wak zamanidir.)

MUBASIR, (giris kapisindan iceri dogru
konusarak) — Efendimiz...

YARGIC —- Ne var?

MUBASIR — Sanik getirilsin mi iceri?

YARGIC — Evet. Vantilatori de durdu-
run liitfen.

MUBASIR — Miisaadenizle. Su bogucu si-
cakta m1?

YARGIC — Durdurun onu!

(Kapr acihir; bir muhafiz sanikla birlikte igeri
girer.)

MUHAFIZ — Efendimiz, sanik! (Kisik
sesle) Suraya. Sorgu sirasinda ayakta duracak-
siniz, anlasildi m1?



(Vantilator yavaslar ve durur.)

YARGIC, (degismis bir sesle) — Oturu-
nuz!

MUHAFIZ, (alcak sesle, gayret taslaya-
rak) — Oturun! Oturun! Izin verildi.

YARGIC — Gidebilirsiniz, Sweeney. Siz.
de Rossi.

MUHAFIZ — Emredersiniz.

MUBASIR — Sag olun efendimiz.

(Her ikisi salondan cikarlar. Kisa bir sessizlik.
Yargic kagitlar1 karistirir.)

YARGIC, (baz1 notlar aldigr sirada giie
anlagilir bicimde konusarak) — New York City,
bin dokuz yiiz... elli... Agustosunun... (Sonra
daha hizli, daha anlasilir, daha kayitsiz bir ses-
le) Adiniz? Dogumunuz? Ne zaman? Nerede?
Renk? Boy bos? Mezhep? Ortalama icki tiike-
timi? Akil hastaliklar...

SANIK — Bilmem.

YARGIC, (Aym tonda devam ederek)
— Oldiirmekten samk...

SANIK — Kimi?

YARGIC, (dostca ve bir kasdi olmaksi-
zin) — Bogucu, su sicak. Hicbir yaz bu kadar
sicak olmamsti. Hatirlar misimz? Yalmz alt:
yil once, Joe Bamfield ve Ellen... Ellen...

SANIK — Ellen Hay.

YARGIC — Tamam. Ikisi de bir bombay-
la oldiiriildiikleri vakit. O zaman bdyle sicaktr
iste.

SANIK — Hatirhyorum.

-YARGIC, (0ziir dilercesine) — Yiiksek 181~



lar iizerinde sohbet edelim diye bulunmuyoruz
burada siiphesiz.

SANIK — Oyle sanirim.

YARGIC — Su da var ki, karsihiklarim
zaten bildigim sorulara cevap vermenizi iste-
mege kalkigirsam, pek budalaca hareket etmig
clurum dogrusu.

SANIK, (giiler yiizlii) — Siz mi?

YARGIC, (yeniden bir not yazdig1 sirada,
Onem vermeksizin) — Soz gelisi, sizin, Hayva-
nat Bahgesi yaninda 63. Sokak ile Fifth Ave-
nue’'niin kogesindeki eski bir evin iic odasinda
oturdugunuz dogrudur tabii...

SANIK — YA.

YARGIC — Atlantik Oteli'nin holiinde
Bondy ve Cramer adli polisler tarafindan tu-
tuklandiginiz da dogrudur elbet; olaydan he-
men sonra cikis kapisina dogru hizla yoneldi-
ginizde...

SANIK, (alayll)) — Yoneldigimde!

YARGIC — Yine dogrudur ki, siz...

SANIK — Siiphesiz dogru. Fakat yeniden
ilk sorunuza donmemi hog goériin. Benim kim
oldugumu da biliyor muydunuz?

YARGIC, (kisa bir aradan sonra kararsiz,
cekingen) — Manhattan’in lyi Tannsi. Bazla-
rina gore de Sincaplarin Iyi Tannrsi.

SANIK, (dl¢iilii) — lyi Tanr. Kotii degil.

YARGIC, (cabuk cabuk) — Evinizde iic
cuval sincap yemi bulundu.

SANIK — Ve el mi kondu? Yazik. Man-
hattan icin bir ig adamydim ben. Yoksa siz bu-
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gline deéin metrolarda bir siirii ceviz otomati-
ni kullanan birini gordiiniiz mii hi¢?

YARGIC — Bu cevizleri hayvanlar icin sa-
tin aldiniz demek. Hayvan dostu musunuz siz?
Bu hayvanlarin iirkek ve saf oldugu iilkeler
bulundugu sdylenir; bizdeyse bayagi ve bozul-
mus goriiniiyorlar. Bu da seytanla bir anlas-
ma i¢inde bulunduklar: anlamina gelir. Hayvan
tliccar1 misimz yoksa siz? Yetistirici mi? Su-
na dikkatinizi cekerim ki, simdi sorguya bas-
hiyorum.

SANIK — Bilmem ki, herhangi bir kim-
senin merakini giderebilecek miyim? Ne bek-
liyorsunuz benden? Kendimi temize cikarma-
m1 m1? Olsa olsa sizi aydinlatabilirim. Fakat,
eger ihtiyar bir adamin size bir 6giit vermesine
izniniz olursa:

YARGIC — Anlagilan, kendime iyi bak-
mistm. Aslinda ben en gencimiz degilim artik.

iYI TANRI — Bastan baslayin, ya da son-
dan! Sorguyu bir sisteme baglayin. Goriiyorum
ki biiromu bosaltmigsiniz, tiim kartotek fisle-
riyle yazigmalar oniiniizde. Daha da rahati can
saghgl. Benim isimse daha zahmetliydi, kil
kirk yararak yapilan, polis hafiyeligini gerek-
tirir soydand: ve ben bu isi sincaplar olmaksi-
zin yapamazdrm. Onlar benim haberlesme ser-
visimdi; posta dagticilari, ulaklar, gozciiler,
casuslardi.  Yiizlercesi uyrugumdu. Iclerinden
ikisini, Billy ile Frankie'yi sef olarak kullani-
yordum. Onlara gercekten giivenilebilirdi. Bu
ikisi yerini bulmadan, zamanini hesaplamadan
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hicbir bomba yerlestirmedim; oyle ki, o yerde
ve o0 zamanda mutlaka, mutlaka...

YARGIC — Mutlaka, ne?

iYI TANRI — ... hedefini bulmalydi.

YARGIC — Kimlerdi hedef?

IYI TANRI — Ooo! Bilmiyor musunuz?
(Merakla) Nasil goriiyorsunuz olay1?

YARGIC — Gormiiyorum artik onu. Ben
insanlara karsi islenen bir dizi suikast gordiim,
ki ortaya cikarilamayan bir c¢ilginin bu yaptik-
larini1 kimseler umursamadi.

IYT TANRI — Ruh doktorlarinizin rapor-
larm ciddiye aliyorsunuz sanirim.

YARGIC — Sizi olaylarin asil faili olarak
tanimadan once ben hep bu kamdaydim.

1YI TANRI — Asil fail. Cok giizel. Asil fa-
il,

YARGIC — Sorusturmalar bitti artik. Son
olay bir yana tabii.

IYI TANRI — Son «olay» — ki onu ka-
rarsizlik icindeki meslek dilinizle boyle adlan-
dirmay1 uygun buluyorsunuz — benim icin de
bitmemistir. Gorevimi tam tamina sona er-
dirmek firsatini bulamadigimdan, kacan geng
adamin ne oldugunu bilmeyi pek isterdim.

YARGIC — Kacan m?

1Yt TANRI — Belki de yaralanmadi bi-
le.

YARGIC — Yaral degil, fakat...

IYI TANRI — Yola cikmadi m?

YARGIC — Cikt1 giiphesiz. Hatta daha ay-
n1 aksam Cherbourg’a giden vapura bindi.
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1Yl TANR1 — Ya! Bakin hele: bir de bu
insan yemin etmisti; vapura binmeyecek, ter-
sine o kizla birlikte yasayacak ve oOlecekti, ken-
disini kadere ve yoksunluga birakacakti; koke-
nini, dilini unutacak, onunla bir yeni dille ko-
nugacaktl yasaminin sonuna dek. Ve bu insan
kalkip vapura kindi, onu gémmek icin vakit bile
ayirmadil. Sonra da orada karaya cikiyor ve
unutuyor ki; cnun parcalanmis viicuduna ba-
karken ayaklarinin altinda, Atlantik’e baktif
zamankinden daha az toprak bulundugunu his-
setmistir.

YARGIC — Evet, kiz1 gominedi.

IYT TANRI — Gommedi bile! Adam ger-
cekten yasamayl hak ediyor! — Ama sgimdi
styleyecegim size olaymn nasil meydana geldi-
gini. Neyin nesi oldugunu. Tiim gercegi, gerce-
gin yalmz kendisini. Ben ayn1 zamanda basta-
nigim ve sanigl arkamda birakacagim hemen.

YARGIC, (sertce) — Hazirim ben.

IYI TANRI — 1ki hafta oldu olmadi, Bii-
yitk Santral Istasyonu’'ndaki meseleyi haber
aldim. Pek asag1 derecedeki bir hayvan araci-
higiyla. Bu hayvanin hizmetlerine hi¢ 6nem ver-
memistim, ancak deneme doneminde bulunu-
yordu daha.

YARGIC — Ne olmustu istasyonda ?

IYI TANRI — Olaganiistii bir sey degil.
Ogleden sonra saat bese dogru Boston Ekspre-
si Biiyiik Santralin yeralti iilkesine vardiktan
hemen sonra yolcular galerilere, c¢ikis kapilar
Onlerine dagildiklarinda; kirmizi 1siyan, ye-
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sile biiriinen oklar: izlediklerinde; duvarlardan
org miizigi yayihr, tiim saat yelkovanlari iler-
Jerken ve 1siklar ampuller icinde siirekli karan-
Iiga karsi durmaksizin dans ettikleri sirada iki
yeni yolcu gelmisti. Bunda bir olaganiistiiliik
yok denebilir, Oyledir de. Ne var ki yer, bir
saat yelkovanimin durumu, inanilmaz bir mii-
zik, raylar iizerinde sarsilan bir tren ve insan
sesleri yigin1 bunun yeniden baglamasini ola-
nakli kilmaktadir.

YARGIC — Nedir basglayan?

iYi TANRI, (hepten anilarmna gomiilii)
— Beyazlar ve pembeler icindeki kiz erkegin
arkasindan gidiyordu. Oradaki bir yigin ses
arasinda kizinki soniik kaliyordu; pek cok ola-
naklar vardi, berikiyse en olmayacak seydi, yi-
ne de kiz bir denedi.

SESLER, (tonsuz, vurgusuz, acik ve tek-
diizen)

YURU YESIL ISIKTA DURMA YURU

VAKIT VARKEN ONU DUSUN

ONU YANINDA GOTUREMEZSIN

DURMA YURU DAHA CABUK UYU

DAHA CABUK HAYALE DAL BIZIMLE

OLUK OLUK YAGMURLAR SAGANAK
GIBI

DEPREMLER DAHA HAFIF TAM YE-
RINDE

YESIL ISIK YANDIGINDA ONU DU-
SUN
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DIKKAT ET KIRMIZI KAHVERENGI
SIYAH VE SARI TEHLIKELERE
KATILLERIMiZ NE DUSUNECEKLER
BECEREMiYORSUN OYLEYSE DUR!
KIRMIZI ISIKTA YERINDE DUR!

Biiyiik Santral Istasyonunda

JENNIFER — Cikis kapisini m1 aryor-
sunuz?

JAN, (saskin, savunma halinde) — Efen-
dim?

JENNIFER — Sizi daha evvel Boston’da
gordiigiimden buranin yabanecisi oldugunuzu
diisiindiim.

JAN — Zahmet etmeyin. Yolumu bulabi-
lirim.

JENNIFER — Boston’u begendiniz mi?

JAN — Eh.

JENNIFER — Ya New York? Sever mi-
siniz New York'u?

JAN — Tesekkiir ederim. Daha tanimiyo-
rum.
JENNIFER — Yoleculuk boyunca ayn va-
gondaydim. Tki sira arkamzda. Universitedeki
son balomuzda siz de vardiniz.

JAN — Evet. Bir raslanti.

JENNIFER — Adim Jennifer’dir. Bir kez
kana dogru baktimiz sandimdi ki benimle dans
edeceksiniz.

JAN — Dans etmeyi bilmem.

JENNIFER — Yiiziiniizden anladim bunu..
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(Bir formiilerdeki sorulan cevaplandirir gibi)
Avrupallar hosuma gider. (Duraksayarak}
Peki, New York’a nicin geldiniz?

JAN — Gezmek istegi. Ilk vapura kadar
daha sadece birkag¢ saatim, ya da birkac¢ gii-
niim var.

JENNIFER — Bu cok fena iste. Dénmek
zorunda misiniz?

JAN — Degilim, fakat istiyorum. Daha
evvel soylemedim mi bunu?

JENNIFER, (saskin) — Hayr!

JAN, (nezaketle) — Peki. Allaha 1smar-
ladik. Memnun oldum.

JENNIFER — Oyleyse ben su leylak ren-
gi taksiye bineyim. Siz de arkasindaki beyaz
- maviye binebilirsiniz. Her ikisi sik sik kargi-
lasacaklar daha; Broadway’'de ve daha yukar:-
da Bronx’'da. Ama artik siz icinde olmayacak-
smiz, ben de dyle.

JAN, (kisa bir diisiinmeden sonra) — Din-
leyin —

JENNIFER — Jennifer.

JAN — Leylak size gitmiyor. Kag¢ ya-
sindasiniz ?

JENNIFER — Yirmi iic.

JAN — Peki ne ig yaparsimz?

JENNIFER — Siyasal bilimler 6grenimi
yaplyorum, amz kisa bir siireden beri ancak,
avrica diinyay: da gormek istiyorum. Ben Bos-
ton’da, Philadelphia’da ve neredeyse Paris’te
oteller tanirim da New York’ta hi¢c bilmem.
Akisizlik ku, degil mi?
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JAN — Rica ederim.

JENNIFER — Bu nedenle size hi¢ de ya-
rarh olamiyacagim.

JAN — Opyleyse siz de benimle gelebilir-
s8iniz, clinkii buray: bilmeyisiniz biiyiik bir akil-
sizlhiktir. Dogrusu ben de bir otel tanimiyorum
ya, aldirdigim yok buna. Kald1 ki karnim ag,
ne yapacagimi diisiinmeden Once bir seyler ye-
meliyim.

(Insanlar gelip gecerler, birkac ses ikisinin ara-
sma girer, Jennifer iic bes adum kadar dteye gider.)

JAN — Jennifer! Bekleyin ama! (Soluk
soluga, daha yakindan) Ne yapiyorsunuz?

JENNIFER, (soluk soluga) — Cevizler! oto-
mattan ceviz aliyorum, agsiniz c¢iinkii. Otomat-
tan goyle alimr —

(Kiz kolu asag1 bastirir bastirmaz birkac odlgii-
liik miizik calinmaga baslar; daha sik sik duyula-
cak olan bir miizik.)

JENNIFER — Miizigi de caba. Bir ma-
den parayla insan tiim yasaminca yetecek ce-
viz ve miizik buluyor.

JAN, (neseli) — Aman Allahim, sincap
yemine benziyor bu.

JENNIFER — Cok taze. Yemin edebili-
rim. (Kurnaz) Yine iddia edebilirim ki, sincap-
lar kiitiin paralarim1 buraya tasiyorlar, hep gii-
zel yemle doldurulsun diye.

JAN, (keyifli) — Biliyor musunuz Jen-
nifer, ben ne gordiim ? Bir sincap. (Bir sir ve-
rir gibi) Ve bana bir mektup verdi gizlice.

JENNIFER — Ya!

JAN — Icinde su yazih; «Kimseye sdy-
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leme?»

JENNIFER — Daha bagka?

JAN — «Sen bu aksami Jennifer’le bir-
likte goksel diinyada gecireceksin...»

JENNIFER — Nigin «goksel diinyas?

JAN — Buranin adi 6yle oldugu icin. ma-
na Hat-ta. Boyle acikladilar Kizilderililer ba-
na. Ne var ki kostiimliiydiler, dyle de sahiciy-
diler yaris alanlarinda kendilerine kosu &gre-
tilen mandalar gibi.

JENNIFER — Kimden geliyor bu mek-
‘tup?

JAN — Imazy1 okuyamiyorum. (Cigneye-
rek) Cevizler cok giizel, ama yine de dogrudii-
riist bir geyler yememiz gerekir. Dogru diiriist
nedir?

JENNIFER — Italyan isi ve Cin isi sey-
ler, Ispanyol isi ile Rus igi yemekler. Enginar-
lar yagda yiizer; kirlangic yuvasi yaninda so-
luk renkli cay, yumusak yilan ile sogan-sarim-
sak ve tiim karalarin meyvalarindan 6nce tiim
denizlerin meyvalar1 vardir.

JAN — Hava buz gibi olsun isterdim,
ciinkii ortalik cok sicak; sonra los bir yer, kar-
tavugu ve icinde buz parcalar1 bulunan bir icki,
Gronland’dan gelme. Ve sizi birkac¢ saat boyun-
ca seyretmek istiyorum; serin omuzlari, soguk
yiizii, soguk yuvarlak gozleri. Inamyor musu-
nuz ki bu olabilir?

JENNIFER — Kuvvetle inaniyorum.
Bir Gece Kuliihiinde (sonra) Sokakta
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(daha sonra) Saat Hesabiyle Kalinan
Bir Otelde
(Miizik calmaya ba$lar ve kesilir.)

JENNIFER, (yavaglayan bir sesle) Dans
bilmedigin dogru degil ama.

JAN — Gel, gidiyoruz.

JENNIFER — Zavalh ellerim. Zavall,
zavalli omuzlarim. Rica ederim yapma bunu.
Hicbir sey yapma bana.

JAN — Saat sabahin ikisi.

JENNIFER — Neredeyiz biz peki? Ya
garsonlar nicin sarki sOylemiyorlar artik?

JAN — Icme daha fazla! Eskidendi o. Bu-
rada garsonlar sarki sdylemezler.

JENNIFER — Nigin séylemezler?

CINGENE KADIN, (onlara dogru yiirii-
verek, birden) — Bir dakikacik. Bagiglayin ba-
na bir dakikaciginizi. Hanim, ellerinizi. Elleri-
nizden ckuyayim geleceginizi.

JAN — Gel!

JENNIFER — Evet, gelecegi. Az dur!
Bana gelecegimi soyleyecek. Kendi elini de gos-
ter ona. Sahici bir cingene kadin1 o: esmer,
kirmizi, Oyle de kederli. Sahici misiniz aziz ba- .
yvan? — E, sonra?

CINGENE KADIN -— Okuyamiyorum bir
sey elinden. Canin1 mr yaktin?

JENNIFER — Oydu yapan. Tirnaklarmr
g6mdii icine. Cok aciyor hala.

JAN — Jennifer!

JENNIFER — Hic mi? Hicbir sey mi?

CINGENE KADIN — Yamlabilirim.



JAN, (soguk) — Olanaksiz.

JENNIFER — Ya onun eli?

CINGENE KADIN — Uzun yasiyacaksi-
niz siz geng¢ efendi ve unutmayacaksiniz hicbir
zaman.

JAN, (alayli) — Pek sanmam.

JENNIFER, (6fkeli) — Ama eline bakma-
diniz ki!

JAN — Sakin ol Icilen bardakdaki tor-
tuya bir g6z atmak bile ¢ingene kadinlarina ye-
ter. Benimkinde bir de limon kabugu yiiziiyor.
Bunun bir anlami vardir.

CINGENE KADIN — Dogru. Hadi iyi ge-
celer.

JENNIFER, (hafif) — Paray1 almadu.
— Biliyor musun, seninle birlikte genellikle ne-
relerde bulundugumu bilmeyi pek isterdim.

JAN — Hatira defteri icin mi? Not def-
teri igin mi?

JENNIFER — Hatira defterlik bir sey
yok sanirim.

JAN — Temiz hava sana iyi gelecek. Dik-
kat et, {ic basamak var.

JENNIFER — Sabahin ikisi. Bu saatta
ku basamaklarda oturan da kim ki? Mutsuz
adam, yatmaya gitmiyor musunuz?

DILENCI — Ilginize tesekkiirler. Zira
Mack gibi zavalll bir adamin elinden ne...

JENNIFER — Tiyatro oyuncusu musu-
nuz siz?

DILENCI — Acilarla dolu sehre ve siiriip
giden sikintilara diigsmiis, kaybolanlar arasin-
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da kaybolmus biri. Benim ve benim gibiler i¢in
kiiciikk bir yardim dilerim.

JENNIFER, (fisildayarak) — Bir torba-
cik cevizim var, iki dolarim, bir de boyun at-
kim. Aliniz.

DILENCI — Allah rizasi icin degil. Ve
kimse razi olmasin. Burada biz pek ¢oguz ba-
yan, bu dilenciler sehrinde. Rengimiz yoktur.
Beyazlarin da, siyahlarin da derilerini kiskani-
riz. Bowery son duragimiz. Sizinse kavalyeniz-
le birlikte yeriniz havai hattir, paramparc¢a ol-
madan evvel bu hatlar. Burada her sey son de-
rece tuhaftir. Istasyon soldadir, késeyi doéniin-
ce. Rahatliklar dilerim.

JENNIFER — Tesekkiir ederim. (Gider-
ken, nefes alarak) Kavalyem. Bir tasita bine-
meyecek kadar yorgunum. Yiiriiyelim.

JAN — En gec¢ yarin onda muhakkak...
Affedersin. 11k bulacagimiz otele gidelim gim-
di. Kabul mii?

JENNIFER — Gozlerimden bahset bir
kez daha!

JAN — Daha fazla aramanin anlami yok
sanirim. O kadar gec Kki.

JENNIFER — Ya da agzimdan. Nasildi
0? Saman c¢opiiyle dudaklarima dokundun, di-
zinle de dizlerime... Ve sonra dedin ki:

JAN — Pas d’histoire.

JENNIFER — Hayir.

JAN — Oyleyse simdi sana derim ki, eger
tatsizhik cikarmazsan pek makbule gececek
bu.
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JENNIFER, (iigiimiis gibi titreyerek)
— Hadi yolumuza devam edelim, uzun uzun yii-

riiyelim.
JAN — Neredeyse sabah olacak yavrum.
Baska zamanlar bu saatta ne yaparsin? .

JENNIFER — Uyurum. Ama hafta tati-
linde balo varsa eglence siiresince ayaktayim-
dir ben de. Sonra Artur iyi geceler dilegiyle
¢per beni, ya da Mark, yahut Truman. Gérme-
din mi Truman sen? O zamanlar benimleydi;
¢ok, cok da kibardir. Simdi sen de iyi geceler
dilemek i¢in beni Opmelisin.

JAN — Bu, Truman’a, ya da Mark’a go-
re bir is.

JENNIFER — Mecbur degilsin tabii. Kim-
seye s0yleme bunu. (Dururlar) Peki ne yapmak
istiyorsun burada, bu korkunc evde?

JAN — Arnlayish ol

(Eve girerler.)

KADIN, (uykulu, cirkin bir sesle) — Ne
istiyorsunuz?

JAN — Bosg bir odaniz var m?

KADIN — Yalmz burada, asagida. Numa-
ra bir. Parasi pesin alimir. Anahtar. Ogleye ka-
dar bosaltacaksiniz.

(Konusmaksizin koridorda yiiriirler, erkek oda
kamsim acar, iceri girildikten sonra da kapatir.)

JENNIFER — Bir yabanciyla otele gidil-
mez, degil mi?

JAN — Bu bicim konugsmalarin ne deme-
ye geldigini bilirim.

JENNIFER — Of, su bogucu hava. Bir
vantilatér bile yok.
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JAN — O kadar mi1 fena?

JENNIFER — Hayir. Ama bunu yapar
mam ben simdi, yapamam. Hakkinda hichir sey
bilmiyorum ki. Oh, rica ederim, kendinden bah-
set azicik. Hadi konusalim ve diisiinelim.

JAN — Soyun!

JENNIFER, (aglamakli) — Zavall elle-
rim. Benim zavalli, zavall: ellerim. Bir bak on-
lara.

JAN — Biitiin bunlara beni sen kigkirt-
madin mi1? Bir kimsenin canim:i yakmak hig
gecmedi aklimdan simdiye dek.

JENNIFER — Bu kadar pis ve karanlik
olmasayd: hi¢ degilse su oda. Hamam bdcekle-
ririin, sineklerin konaklama yeri miibarek. Ben
kendim de kirliyim; nemli ve sekerli havadan.
Tadim aliyor musun havadaki surubun?

JAN, (daha sicak) — Sen cok tatlisin Jen-
nifer. Diigiinme onu, kapa gozlerini. (Durur,
scnra azicik alayll) Yok camim, «tathi» mi de-
dim ?

JENNIFER, (titreyerek) — Evet.

JAN — Bense tamamen bagka bir sey
soylemek istiyordum. Insan hicbir sey diisiine-
miyor artik bu konuda, biliyor musun? Ger-
cekte diisiindiigiim su ki, yarin erkenden vapur
acentesine gitmek zorundayim.

JENNIFER — Cingene kadin neler sdy-
ledi durmadan?

JAN — Ondan once masamiza gelen gra-
fologun sOylediklerinden biraz bagka seyler.
Senin fazla giiclii kuyruklu harflerin cinsel is-
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tege, benim fazla dar biiyiik harflerim bir seyi
gizledigime wve ucar gibi goriinen T - cizgileri
atak hayaller kurma yetenegine delilet edi-
vor. Iyi niyet ve burglarin denk diismesi halin-
de uyumlu bir beraberlik olanaksiz degildir. Fa-
kat tath Jennifer, nasil bir kisa geceyi sona er-
direcegiz, Otekinin ne uzun giinler bitirdigini
hilmeksizin!

JENNIFER, (tonsuz) — Isig1 sondiireyim
mi?

JAN — Sondiir. Inan ki, iistiinii karla
trtmeyi pek istiyorum; oldugundan daha so-
guk olasin ve daha c¢ok iiziilesin diye. Belki ben
de acinacagim, ya da en iyi ihtimalle unutaca-
gim. Insan bunu Onceden o kadar az bilebilir
ki. Sonradan da Oyle. Bir gece hem pek coktur,
hem de pek azdir.

JENNIFER, (giderken konusarak) -- Rad-
yoyu acayum bari. Bir gece programi olmali
daha. Eve geldigimde uyumadan Once miizik
dinlerim hep. Cok hos bir seydir bu.

JAN — Miizik mi? Sevgili Jennifer’im,
simdi dinlemiyeceksin — (ama yine de hafif
bir miizik basiar) ciinkii razi olmayacagim.

JENNIFER, (goz yaslar1 icinde) — Oyle
mi? Korkungsun sen. Neden ama? Neden yapi-
yorsun boyle? Neden Neden? Neden?

JAN — Sen beni neden Gpmiiyorsun pe-
ki? Neden?

(Miizik — ki sesi daha yiikselmistir — son bulur
ve kisa bir siire ortalik sessizdir.)

JAN — Jennifer! Uyanimiz! Rica ederim.

JENNIFER, (uykulu) — Saat kac?
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JAN — On iki. Oysa ben coktan...

JENNIFER, (anlayarak) — Coktan. Ta-
bii.

JAN — Burada geceden baska bir sey go-
rilnmiiyor. Yeraltinda bir pencere. Isiksiz bir
1stk camekdni. Ustelik pisligi konusunda da
hakhydinz.

JENNIFER — Pekila, gidin. Beni bekle-
menizi istemig degilim zaten. Biletinizi alami-
yacaksiniz artik, vapuru da kaciracaksiniz.

JAN — Boyle konusmayin, Jennifer. Ce-
kiciydiniz ve ben size tesekkiir bor¢cluyum.

JENNIFER, (degigmis, icten) — Korkung
bir sey bu, degil mi?

JAN — Ne?

JENNIFER — Karanlkta ve bhdyle asa-
gilarda, ta asagilarda uyanmak. Agizdaki su
tadla.

JAN — Kahvalt1 etmege gidecegiz, o va-
kit kendinizi daha iyi hissedersiniz.

JENNIFER — Hic olacagim ben — ve
artik hicbir sey hissetmiyecegim.

JAN, (iizgiin, ihtiyatll) — Giyinseydin bir,
sevgilim. O zaman bu konu iizerinde rahathk-
la konusabiliriz. Yeter ki suradan bir uzaklas-
mis olalim!

JENNIFER — Giysilerimi verin bana.
Dokunabilirsiniz onlara. Arkanizi donmek zo-
runda da degilsiniz. (Soguk) Nasil bir yeni ne-
zakete ve mesafeye alistirmak istiyorsunuz be-
ni?

JAN — Ayip ayip.
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JENNIFER — O kadar cekici oldugum
halde de mi?

JAN, (icten) — Bagisla beni, rica ederim.
Bilmeliydim bunu.

(Kapiya vurulur.)

KADIN, (disaridan) — Oday1 bosaltiyor
musunuz, yoksa kaliyor musunuz?

JAN — Gitmek iizereyiz.

KADIN — Ama c¢abuk cabuk. {Daha
uzaktan) Ne zaman temizleyip toplayacagiz
oday1. Duyulmus sey degil! Ogle zamam gecti.
insan bir de...

SESLER —

DURMA YURU YESIL ISIKTA DURMA.
YURU

BIZE GUVENIN SAKLAMAYIN BIZ-
DEN

NIiCIN PISMANLIK VERMEYEN ZEVK
YOK

SOYLEYIN BUNU HERKESE SOYLE-
YIN DUNYAYA

GUNESLERDE YER AYIRT AYDA BIR
HESAP AC

HAYAL KUMASI DAHA SIK ORULMUS
ISIKLAR DAHA CANLI

ONUN SON GOMLEGI OLUME GIDEN
YOL

NEDEN BASKALARINA YUKLUYOR-
SUNUZ SUCU

CANLANDIRIN KAMCILAYIN SARHOS
EDIN
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SAGIN SOLUN BOS OLSUN UZAKLA-
RA BAK

KIRMIZI ISIKTA ONU DUSUN:

DUR VE BEKLE! BECEREMIYORSUN

JAN — Sincaptan bir mektup mu?
JENNIFER, (kesin) — Sincaptan mektup
yok.

Mahkeme Salecnunda

iYI TANRI — Iste boyle basiadi.

YARGIC — Sonu yakin gibi goriiniiyor.

iYI TANRI — Anlamiyorsunuz. Simdi ge-
cikme tehlikeliydi, neyse ki bir kez daha bagladi-
gin1 sezinledim. Ancak bu andan itibaren izle-
mege koyuldum. ]

YARGIC — Bunda izlenecek ne vardi ki?
Gezideki genc¢ hir erkegin (hafifgce Oksiiriir)
kiigiik bir seriiven aramasinda ve bulmasinda
yadirganacak bir taraf géremiyorum. Gezi ah-
baphklar:. Her zamanki sey. Pek vicdanlca
degil, az bucuk sorumsuzca. Ne var ki, yig8in-
la olaym benzeri bir olay.

IY¥1I TANRI — Olay degil. Giindiiz olmus-
tu. Gecenin hayalleri silinmigti.

YARGIC, (eliyle dokunarak) — Ahléakel
imisiniz siz? Kiziyor musunuz buna?

iYI TANRI — Yaniliyorsunuz. Diisiin-
«cesizlikle, can sikintisiyla, ya da yalnizlik nede-
niyle bir kusur islemis olanlara bir-sey dedi-
gim yok benim. Yalniz olmak, vakitlerini de
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yalniz gecirmek istemezler elbet. Fakat, onun
basladigini fark etmiyor musunuz? Dinleyin
simdi, nasil basladigini. Erkek dedi ki: «Sin-
captan bir mektup mu?» Ciinkii az bir giiven-
sizlik vardi icinde. Sormamaliydi oyle. Kiz ce-
vap verdi: «Sincaptan mektup yok.» Bunun
lizerine erkek — zira kiz hicbir zaman Oyle
karsihk vermemeliydi — daha sordu:

Yine Otelde

. JAN —— A¢ misin?

JENNIFER — (kuskulu) —O kadar
Snemli mi ki simdi bu?
JAN — Evet.

JENNIFER — Acim.

JAN — Taze kahve, beyaz tost ve porta-
kal suyuna ne dersin?

JENNIFER — Dehsetli acim. Hepsine,.

Yine Mahkeme Salonunda

iYI TANRi — Bu sozler sirasinda kiz tek-
rar bakti ona. Giindiiz de olmustu.

YARGIC, (sayfalar1 cevirdigi sirada)
- Boylece kahvaltiya gittiler. Kafeteryada er-
kek vapur acentesine telefon etti. Acente ona
Ile de France’da heniiz bir yer garanti edileme-
digini bildirdi; ertesi giin ya da daha ertesi giin
bir kez daha sormalyd.

IYI TANRI — Giindiiz olmustu. Sehrin
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dik ve diiz dogrultularinin tiimiinde canlihik
vardl; isin, licretin ve daha yiiksek kazancin
kkudurgan ovgiisii yeniden bagliyordu. Yeniden
dirilmis bir Nimive ve Babylon’un kolonlar1 gibi
dikilen bacalar kizgin haykiriglar saliyorlardi.
Dev yapilarin kiit ve sivri kafataslar1 gok-
yiizline siiriiniiyordu; nemi akan ve sekilsiz,
igrendirici bir siinger gibi damlar1 islatan tro-
pikal gokyiiziine. Biiyiikk basimevlerindeki rap-
sodlar dizgi makinelerine uzaniyorlar, olan bi-
tenleri haber veriyorlar, gelecektekileri anons
ediyorlardi. Tonlarca kabak pazar yerlerinde
yvuvarlaniyordu. Yash evlerdeyse yiizlerce olii,
manikiir ve makyajlan yapilarak sergileniyor-
du.

Gecen giiniin siipriintiileri yiiksek atmos-
fer basmec: altinda yok ediliyor, biiyiikk maga-
zalarda miisteriler yeni yiyecek iceceklerle
yarmin pacavralarim kanstinyorlardi. Yiirii-
yen bantlar iistiinde paketler agir agir ilerliyor;
yiiriiyen merdivenler insan salkimlarim is de-
metleri, zehirli hava ve ciiriik gazlar arasindan
yukari, asagl tasiyorlardi.

Kizgin yaz yeni renkler icinde otomobil
karcserilerinin cilasina, Park Avenue’de asagl
dogru salinan kadinlarin sapkalarina; piring-
le balin, hindi ve yengecin parildayan zarlar-
na vuruyordu.

Ve insanlar, nereye giderlerse gitsinler,
kendilerini dipdiri hissediyor; bu sehrin — gim-
diye dek bulduklan ve biitiin ihtiyaclarina uy-
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gun olarak planladiklar1 bu biricik sehrin —
bir parcasi olarak kaliyorlardi.

Bu sehirler sehrinin. Ki o, durup dinlen-
mezligi ve 6liint kalim savasi icinde herkesi ka-
bul ediyordu ve icinde hergey geligebiliyordu!
Her sey. Bu bile —

YARGIC — Sug. Cinayet.

IYi TANRI, (cekingen) — Ben daha bas-
ka bir sey diisiiniiyordum.

YARGIC, (kisa keserek) — Oyle olsun.
Demek ki telefonlagsmadan sonra kafeteryadan
ayrnldilar ve yeralt1 treniyle Harlem’e, 125. So-
kaga gittiler. Orada bir bara girdiler, bardan
andac olarak yanlarina iki plastik karisgtirici
aldilar; sonra bir kiliseyi ziyaret ettiler, ora-
dan da iizerlerinde ermislerden Sienali Katha-
rina’'nin hayatindan sahneler canlandiran re-
simlerin bulundugu iki mukavva yelpaze asir-
dilar. Bir gramofon magazasinda birkac zen-
ciyle birlikte popiiler miizik parcalar dinlerken
bastirldilar, bunun iizerine bir seyahat biiro-
sunun 6gidiine uyarak Lexington Avenue’ye
yiiriidiiler ve Atlantik Oteli'nde bir odaya yer-
lestiler.

iYI TANRI — Ufak bir nokta daha var
ki, bir kenara itildigini gérmek istemem dog-
rusu. Kat sorunu. Eger bir aciklama sizin icin
gercekten Onemliyse.

YARGIC — Kat sorunu mu?



Atlantik Oteli’nin Holii

Kapiei — Yedinei katta 307 numara bos,
baymm. Aviuya bakar. Bu nedenle de pek ses-
sizdir. :
JENNIFER, (hafifce Jan’a) — Caddeyi
hi¢ mi gormiiyor? Daha iistlerde yok mu?

JAN, (kapieiya) — Hig caresi yok mu?
Sahiden hi¢ mi yok?

KAPICI — Yazik ki oyle. Eger fazla ka-
lirsaniz daha iistlerde cadde tarafi icin not ede-
bilirim sizi. Belli olmaz siiphesiz.

JAN — Biz de bilmiyoruz burada ne ka-
dar kalacagimizi. Fakat unutmaymn bizi. (Yii-
riirken Jennifer’e) Uzgiin miisiin?

JENNIFER — Haywr, hem boylesi daha
iyi, highir gey umurumuzda olmayacak.

ASANSORCU — Yukar1 cikmak icin bu-
raya, litfen.

(Asansor hareket eder.)

JENNIFER, (ucus giiriiltiisii icinde, mut-
fu) — Yukarn cikmak! Nasil da bir yiikselis!
Kulaklarim hissediyor bunu. Ve sen yukarida
neler bulundugunu gdéreceksin: soguk havali
hir hava makinesi, bol su ve her saat temizlik.

(Asansor durur. Koridordan odaya yiiriirler.)

JAN — Ig¢imde merak uyandiriyor; islak
sagin, 1slak agzin, damlalar dolu kirpiklerin.
Sen biisbiitiin aydinhik, beyaz ve anlayigh ola-
caksin, ve biz birbirimizi hi¢ kinamayacagz.

JENNIFER — Eger vapurun giderse gi-
decek. Eger mendil sallamam gerekirse salla-
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yacagim. Eger 'seni son bir kez dpmege hakkim
varsa bunu yapacagim, cabucak, yanagindan.
Ac¢ kapiy.

7. Kattaki Odada

JAN — Evet, akill, gayretli Jennifer. Ne
var ki ben kuskulu oldugumdan daha bir siki
deneneceksin. Soyle bakalim: Yarin ne zaman-
dir?

JENNIFER, (hemen) — En erken yarn.

JAN — Peki bugiin?

JENNIFER — En gec bugiin.

JAN — Simdi?

JENNIFER, (agir agr, onu kucaklaya-
rak) -— Hemen simdi.

Mahkeme Salonunda

YARGIC — Sira yeniden pek o6zel iliskile-
re geldi su halde.

iYi TANRI — Hayir, hayir! S6z konusu
clamaz bu. Birakin su giiliing deyisleri. — Me-
safe iizerinde bir anlagmalar1 vardi.

YARGIC — Sadede gelelim!

1Yl TANRI — Fakat bu mesafe tam ta-
mina korunamaz. Bozuldugu zamanlar olur.
Ornegin su giiliis vard1 simdi ortada. Evet, is
bununla bagladi tam anlamiyla. (Nesesiz) Su
tarif olunamaz giiliimsemeyle. Giildiiklerini sa-
niyor insan, nedensiz.

YARGIC — Kim giiliiyor?
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IYI TANRI — Onlar, bu baslangic1 yasi-
‘yanlar.

YARGIC — Delilik.

f¥I TANRI, (Coskunca onaylayarak)
-— Delilik. Evet! Herkesin oniinde giiliiyorlar,
fakat yine de herkesten gizli. Ya da oradan ge-
cenlere giiliimsiiyorlar, sadece dyle, bir imayla,
tipki1 oyunun kurallarinin yakinda yiiriirliikten
kaldinlacagin bagkalarina bildirmek istemi-
yven komplocular gibi. Bu giiliimseme bir soru
isareti gibi duruyor ortada, hem de pek sayg-
s1z bir soru isareti.

YARGIC — Oyle de olsa. Bir sey cikmaz
bundan.

1Y TANRI — Degil. Yanan bir sigara
ucunun hahda yaptig1r gibi onlar da kuru ka-
buk baglamis diinyay: eriterek delmek istiyor-
lar. Bu 1srarh giiliimsemeyle.

YARGIC — Sadede!

1Y TANRI — Gece yarisina dogru kalk-
tilar. Tabil bu, banka soyguncularindan, bar
kizlarindan ve gece bekgilerinden bagka kimse-
nin kalkmadig1 bir zamandir. Brooklvn Koprii-
sii'ne gittiler.

YARGIC — Dogru. Kopriiye. — Nigin?

iYI TANRI — Nicini yok. Oraya gittiler
ve orada traverslere yaslanarak durdular, bir
siire susmak icin. Sonra da yeniden konustu-
lar.

32



Aciklikta

JAN, (oynayarak, neseli) — Eger benimle
birlikte Cinliler Kenti’ne kadar gelirsen sana
bir ejderha gémlegi satin alirm.

JENNIFER — O zaman korunmus olu-
Tum.

JAN — Eger benimle birlikte kdye kadar
gelirsen senin icin bir itfaiye merdiveni calarim,
yangmn cikarsa kendini kurtarabilesin diye. Se-
ni daha uzun siire sevmek istiyorum ciinkii.

JENNiFER — O zaman kurtulmug olu-
rum.

JAN — Eger benimle birlikte Harlem’e
gidersen sana siyah bir deri satin alirim, seni
kimseler tanimasin diye. Seni yalniz ben sev-
mek istiyorum ciinkii, hem de daha uzun siire.

JENNIFER, (sasirarak) — Ne kadar
uzun?

JAN — Oyna Jennifer! Sorma: Ne kadar
uzin? diye. Fakat de ki: O zaman giivenlik
icinde olurum.

JENNIFER, (nefes alarak) — O zaman
glivenlik icinde olurum.

Jan — Ve eger sen Bowery’de bana arka-
dashk edersen, sana dilenci ellerinin uzun ya-
sam cizgilerini hediye ederim, ¢iinkii, seni yas-
I1 ve dermansiz haldeyken de sevmek istiyo-
rum.
JENNIFER, (heyecanla) — Sincaptan bir
mektup! Nihayet tekarar bir mektup sincap-
‘tan!
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JAN — Ne yazih icinde!?

JENNIFER — «Kimseye sdyleme. Bu ge-
ce Jennifer seni Broadway’da Lucky Strike’-
In biiyitk duman cemberi yanindaki Pepsi Cola
caglayanmin altinda bekliyor.»

JAN —Kimseye sOylemem bunu.

JENNIFER — Gelecek misin?

JAN — Gel! Ciinkii ben zaten geliyorum.

Mahkeme Salonunda

iYI TANRI — Simdi oynuyorlardi. Oyun
sevgi iizerine idi. Her yerde oynuyorlardi bu-
nu; karanhk sokak koseleriyle Broadway'in
alacakaranlik barlarinda, sinema saraylar:
cniindeki 42. Caddenin titregen 1s1k topaclar: al-
tinda, yvapma giines ve kuyruklu yildizlarin
151k yagmuru ortasinda. Su var ki oyundaki
halleri giilmelerindeki gibiydi. Bu konuda akla
gelebilen makul her aligskiy1 ayaklar altina ali-
vorlard

YARGIC, (bilgic goriinerek) -— Sabaha
kars: heste otele dondiiler.

IYI TANRI — Asinn sarhosluktan ve diin-
vayt unutmusluktan yorgun, solgun. Yan yana
yiiriiyyerek geldiler ve onlerine baktilar; oyun-
da, giilmekte ve uykuda oldugundan c¢ok birbi-
rinden uzaklagsnus olarak. Sonra yukarida dil-
siz kucaklasmalar; ne kanuna karsi gelerek,
ne de ona uyarak yapilan dilsiz 6devler. Ama.
uzun uzadiya degil artik. Degil artik uzun uza-
diya.
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YARGI{, (isteksiz) — Bu kurcalamalar
bastan asagl anlamsiz. Hicbir motif cikmiyor
ortaya. Olup bitenler hicbir seyi ispatlamiyor
bana. Ve nihayet sizin motifinizin ne oldugunu
6grenmek istiyorum dogrusu. Ofke mi? Hayr.
Kiskanchk m?

iYi TANRI — Zaman birakin bana. Iyi
niyetliyimdir.

YARGIC, (soguk) — Iyi bir Tanr1 bdyle
konusgur.

1YI TANRI — Uzun siire iyi niyetliydim,
o zaman da. Bana inanmayacaksiniz ama on-
lara her gsanst tanidim.

Uctineii giinde kapicinin elinde bagka bir
bos cda yoktu hiia. Ogleden sonra Santral
Park’ta bir at arabasiyla dolastilar ve bir gecit
toreniyle karsilagtilar. Kadin trampet cavusla-
r1 6ade dans eder gibi hareketler yapiyorlar;
taptaze, gen: ve gergin bacaklarini yukan fir-
jatiyorlar; asfalt balerinleri savas kurbanlar
ve gavag zenginleri icin degnekleriyle havada
daireler ciziyorlardi. Agac tepeleri, otomobil
damlart ve insan baslar: celenk biciminde sge-
ritlerle suslilydii; cocuklar seving cigliklar:
atiyorlar, sincaplar cayirin artakalan yerinde
kurumlanmyorlardi. Ulkelerini atilmis ceviz ka-
buklariyla belli ediyorlardi. Goliin niliiferleri
tarafinda. kuliibe ve otomatlarin siklagtig1 yer-
de birkac tahta dikilmis, bir de perde c¢ekilmis-
ti, ki bes sent karsiiginda herkes iceri girebi-
liyer, emsalsiz hir tiyatro seyrediyordu. Teller-
deki kuklalarin iplerini ceken spikerler Billy ve
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Frankie’ydiler, su iki sincap hani. Ciinkii be-
nim kisik sesli, kana susamis seflerim bos za-
manlarinda higbir seyi, tiiyler iirpertici oyun-
lar1 insanlara  sairlerimizin bu maksat icin
bulduklar giizel sozlerle sunmak kadar ¢ok sev-
mezlerdi.

Bir diizine insan topland1 m1 arkalarindan
perde kapaniyordu. Bagka iki sincap pencele-
rini kumasga geciriyor ve tahtay:1 kavriyorlar-
di. Canli cengeller. Icerisi karanhkti. Yalnz
kiiciik sahnenin dosemesi parildiyordu; iizeri-
ne fosfor siiriilmiigtii, oliiller icin kurulmustu.
Ve gizlendikler1 pusudan sesleri gelen her iki
aktor tarafindan aciklamall program duyuru-
luyordu.

Tiyatroda

FRANKIE — Yalmz beg sente: diinya-
nin en giizel beg agk hikayesi!

BILLY — Orpheus ile Eurydike.

FRANKIE — Tristan ve Isolde.

BILLY — Romeo ve Julia.

FRANKIE — Abelard ile Heloise.

BILLY — Francesca ile Paolo.

FRANKIE — Canlar1 cehenneme. Cehen-
neme!

BILLY — Susacak misin! (Daha yiiksek
sesle) Simdi de birinci oyun hakkinda tamam-
layic1 bilgiler. Sevgili Eurydike’in taglagma-
s1 ve Oliiler diinyasindaki hazin sonu. Orpheus,
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¢llgin kadinlarin parcaladigr sarkici ve sonun-
da giizel doganin yakinmasi.

FRANKIE — Olii. Parcalanmig. Son!

BILLY — Tristan ve Isolde — Uzun sach
Lir kraliceyle yigidini, etkili bir biiyiillenmis ig-
kiyi, tam vaktinde ortaya cikan bir kara yel-
kenliyi ve uzun, 1stiraph bir 6liimii anlatan
oyun.

FRANKIE, (kendinden gecmis halde)
— Canlar1 cehenneme!

BILLY — Bu daha sonra, budala. Ve he-
men ardindan giizel Romeo’yla Julia’nin karan-
hk Verona’'da tath o6liimleri. Dekor olarak ma-
garalar, eski kale duvarlari, bir ay ve bircok
diismanlhiklar.

FRANKIE — Bravo. Hancgerleri unutma-
yalim!

BILLY — Eski Fransa'ya kisa bir gezi.
Abelard ile Heloise

FRANKIE, (hafif, fakat iirperti verici bi-
cimde giilmege baglar) — Oh, Billy, bu ikisin-
de agirbash duramam ben. Nasil bir cilgin agk
ve Heloise hasretten nasil yanacak! Oh, ne ka-
dar 1stiraplh olacak bu. Kibirli Titania esegi ku-
cakladik¢a viicudum hep boyle kagindi. Ama bu
ilk. Oh, pek miithis bu. Canlar1 cehenneme.

" BILLY — Cehenneme, ancak sonda sira
gelecek!

FRANKIE — Biliyorum. Paolo ile Fran-
cesca. Ama eglendiriyor beni boyle.

BILLY — Bayanlar, baylar! 1ki asik, yi-
ne uzak Italya’da, bir okuma kitab1 ve bastan
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ctkarist fon olarak, Inferno (*) da manzara ola-
rak.

FRANKIE — Demedim mi ben: canlari
cchenneme!?

BILLY — Korkmayiniz. Cok kan gore-
cek, koklayacak, tadacaksiniz. Feryatlar, kii-
fiirler —

FRANKIE — Ve cehennem!

BILLY — Ve sizler dogrudan dogruya
cehenneme bakacaksiniz. Bugiinkii gOsterissiz
programimiz bu kadardir. Yarinki programa
bir on bakis: Baska birkac ciftin miithis ask-
lar1 ve Oliimleri: kroniklerin, iinlii tiiyler iirper-
tici dramlarin ve gazetelerin diinyanin her ta-
rafindan, Kizilderililerin 6liim vadilerinden,
vahgi Ren iilkesinden, kokusmus Venedik'ten
aktardikiarl hikdyeler. Giizel duygularin gelig-
mesine hizmet edecek miikemmel kulisler.

FRANKIE — Simdi artik hep buray: din-
leyelim, hep buraya bakalim!

(Miizik duyulur, oyunun baslamasi icin bir isa-
retmis gibi.)

Aciklikta

JENNIFER — Oyunda ne kadar didini-
yorlar, ne kadar da giiliingler. Begenmedin mi?

JAN — Begendim. Ama sincaplardan biri
bize hig mektup birakmad: mi acaba?

(*) Inferno: Cehennem; Dante’nin Tanrisal Kome-
di'sinin birinci boliimiiniin  bashz1.
(Cevirenin notu)

35



JENNIFER — Ben bir sey fark etmedim.
‘O kadar gizli yapiyorlar ki bu isi. El cantama
hakayim bir. (Cantay: acar) Iste bir pusula,
{izerinde yazil olan da: .

JAN — «Cehenneme.»

JENNIFER, (giilerek) — Hi¢ de degil!
Pusuvlada gu yazili: (fisilt1 halinde) «Otelinize
gidin, liitfen.»

Mahkeme Salonunda

Sh

iYI TANR1 — Ve yine hep bu odaya dé-
niiyorlardi. Dort duvar buna razi olsaydi kes-
ke.

YARGIC — Bu amagla da duvarlar orii-
ilir. Boylece dogal ve saglam bir duygulan-
ma...

IYI TANRI — ... gerceklegebilsin diye mi
aceba? Su var ki bu ne dogal, ne de saglam-
dir. Onlar daha kucaklagirken bir sonraki ku-
caklasmay1 diisiiniiyorlardi. Yaradilis sirasin-
da diisiiniilmiis olamiyacak bicimdeki bir iste-
ge her ciddilikten dahi ciddi bir istahla teslim

oluycrlard: ve hicbir seye degil simdiki zaman
iizerine and iciyorlardi; her bakisla, her kuv-
vetli soluk aligla ve diinyanin en gecici mater-
yaline, ete uzanigla. Bu et ki, iiziintii ona aci bir
tad veriyordu ve ona tutsaktilar, yasamlar: bo-
yunca mahkimdular bu tutsaklhga.
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7. Kattaki Odada

JAN — Dinliyor musun beni?

JENNIFER, (yorgun) — Evet.

JAN — Biliyorum, simdi hemen o hale ge-
lecegiz ki, doniisiimden sonra sana mektup ya-
zacagima s0z verecegim. Fakat bana giivenme-
melisin. Metni bilmek ister misin?

JENNIFER — Evet.

JAN — «Sevgilim, her seyi bir daha iyiden
iyiye diigiindiim... benim icin sen 6yle onemli,
Oyle degerli oldun ki... bana hemen yaz, port-
restant en iyisi, zira, fakat bunu sana sonra
aciklarim... ve mektubu alir almaz, acaba se-
nin icin de o giinleri... falan filan... tiim uzak-
hklann asarak kucaklarim seni, benim kiiciik
sevgilim, falan filan... birbirimizi tekrar gor-
meliyiz, biz bir yol... bulacagiz, bulmaliyiz, bul-
mak zorundayiz, biitiin uzakliga ragmen. Ba-

na yaz!»
JENNIFER, (yerinden firlayarak, saflik-
la) — Sahiden yazacak misin bana?

JAN — Hayir. Sakayd: o. Ve korkarim ki,
tiim bunlardan sonra hichir sakaya hevesli ol-
mayacagim artik.

JENNIFER — Seni anlayip anlamadigi-~
m1 bilmiyorum dogrusu.

JAN — Yakinda anlayacaksin. (Bagka bir
metinden aktararak, sakaci) «ben senin sar-
hosunum, canim, ve sana duydugum sonsuz is-
tegin cilgmiyim. Sen kanimda bir sarap gibi-
sin, hayal ve sarhosluktan gekil aliyorsun, bemni
mahvetmek icin.»
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JENNIFER — Nedir bu?

JAN — Sozlerdir bunlar.

JENNIFER — Senin duygun icin mi?

JAN — Ben duygularimi soydum ve giy-
silere soktum.

JENNIFER — Icin mi s@ylilyor bunu
bana?

JAN — I¢im! Durup dinlenmeden aradim,
uzun yillar a1:a§t1rd1m, ama icimde bir kimse-
ve rastlamadim hicbir zaman.

(Telefon calar.)

JENNIFER — Telefon! Cevap vereyim:
mi?

JAN — Liitfen.

JENNIFER — Alo. Evet. Anladim. - Te-
sekkiir ederim. Pekala.

(Ara.)

JENNIFER — Vapurda yerin ayrimis.

Yola cikabilirsin.

SESLER —

VAKIT VARKEN ONU DUSUN
TANRIYA BIR SANS TANI
GUZELLESTIR HAYATINI
DISLERINIZI SIKIN VE SU VERIN CELIGE
iYl SEYLER YAPIN HEM DE CABUK YAPIN
DIANA 1Kl YUZ KILOMETRE HIZLA
GELMEKTE SIMDIYE DEK GORULMEMIS

BICIMDE
MADDI ZARARLAR INSAN HAYATLARI
GIT GOR VE DON VE UNUT
ONU YANINDA GOTUREMEZSIN
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YURU HEP DURMA YURU
YESIL ISIK YANDIGINDA ONU DUSUN!

7. Kattaki Odada

JENNIFER — Ben hazirim. Bavulum ta-
‘mam. O kadar hafif ki. Sanki tiiy var iginde.
Ucak kagaji. Simdi sana ne demeliyim? Hogca
kal m1?

JAN — Bir sey deme Jennifer. Diyebilir-
ser. de ki: kolaydi, giizeldi. Kolay olacak.

JENNIFER, (tekrarlayarak) — Giizeldi.

JAN — Ben bir gey sOylemeyeyim daha iyi.

JENNIFER — Once sen mi gidiyorsun?
Ben mi gideyim yoksa? O takdirde etrafi bir
gozden gecirebilirsin, acaba bir mendilim kal-
mig m1 diye. Her zaman bir tane birakirim ben.
Sallamak i¢in bir mendil, icinde bir damla par-
fiim vardir, g6z yas: degil

JAN — Beraber gidelim!

JENNIFER — Hayur.

JAN — Sokaga kadar.

JENNIFER, (kayitsiz) — Nasil istersen.
Artik 6nemli degil bu .Oyle degil mi?

JAN — Evet, Oyle.

(Kapiy1 acarlar, koridordan asansore yiiriirler,
-asag1 inerler.) B

ASANSORCU — Giris kat1 m1?

JAN — Giris katu

JENNIFER, (o6niine dogru) — Kolay ola-
cak, kolay.

JAN — Ben daha hesab1 édemeliyim.

JENNIFER — Onden gidiyorum ben. - Gi-
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diyorum. (Ve kosmaya basladig1 sirada) Ben
gidiyorum.

(Sokak giiriiltiileri ve bu arada):

SESLER —
PAZARTESILERDEN S ALILARDAN
KORKMA
SON GUN BALIKCIL KUSU VE YARASA
CIN

ONU YANINDA GOTUREMEZSIN
CEK ELLERI KALBLERDEN MUHURLER-
DEN
KEMDINIZ HISSEDIN KENDINiZ GORUN
DINLE BIRLIXTE YURU DURMA YURU
ONA DAHA YAKIN HICE DAHA YAKIN
BUNU BIL BIZE GUVEN BIZIMLE OL
VAKIT VARKEN BUNU DUSUN!

Sokakta
JAN, (yiiksek sesle, sonra daha yiiksek ses-
le ve sonunda umutsuzluk icinde) — Jennifer!

Jennifer! Jennifer!

GAZETE SATICISI — Eski muhariplerin
toplantisi. ..

Koglarin toplantisi...

Eski trampetcilerin bulugmasi...

JAN, (saticiya yonelerek) — Buradan gec-
mis olmasi gerekir, bir bavulla. Pembe ve be-
yaz giysili, kulaklarini 6rten bukleleri var. Ve:
begendiniz mi? diyen bir de bakisl.

GAZETE SATICISI — Gordiim. Hayrr,
bir sey gormedim. Pempe ve beyaz m1? Hepsi
Oyledir, benim basima da geldi bir kez. Gore-
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mezsiniz bir daha onlari. Ama bir de oradaki
polisten sorun. Evet! Baginda migfer, elinde
sopa olandan.

JAN, (polise dogru yiiriiyerek) — Uzak-
larda olamaz. Goriiniisii herkes gibi ve dyle
iste.

POLIS — Akrabasi misiniz?

JAN — Hemen kosmaya bagladim, isin
Lagka bir yon aldigin1 fark ettigimde. Yiiz met-
re ilerdeydi o.

POLIS — Bak hele, ileride. Pek kibar bir
kigisiniz, ne var ki once cocuklar1 yolun karsi-
sma gecirmek zorundayim. Sonra konusmaga
devam ederiz. Degil mi cocuklar?

COCUKLAR — Gétiir bizi! Gel, kukla
adam! Gel, giizel, ihtiyar polis ameca.

JAN, (yoluna devam ederek yiiksek ses-
le ve uzaklara) — Jennifer! Jennifer!

(Seslenisi sena erince birden bir sessizlik olur,
sonra) :

JENNIFER, (sagkinhk gostermeksizin) —
Sen misin ?

JAN, (soluk soluga) — Bavulunu ver
bana.

JENNIFER — Jan!

JAN — Deli misin sen? Burada durmus

avuclarina iifliiyorsun, iistelik bir de alnina
diisen saglar1 kaldiriyorsun. Donelim.

JENNIFER — Oyle mi?

JAN — Nasil gidebildin peki? Hic affet-
meyecegim bunu.

JENNIFER — Jan.
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JAN — Dodvmeliydim seni herkesin 0Oniin-
de, dovecegim seni...

JENNIFER — Peki, peki.

JAN — Bir daha gidecek misin, eger seni
kovarsam!?

JENNIFER — Hayur.

JAN — Yerinin neresi oldugunu biliyor
musun yeniden, her ne kadar aklim1 yitirmis
isen de?

JENNIFER — Bildigim su ki, bizim bir
verimiz yok artik. Su da var ki, eger sen b1r
ver bilseydin ben de bilirdim.

JAN — Ben biliyorum. Soyle bakalim, aca-
ba o bir isaret degil miydi?

JENNIFER — Evet. Evet.

JAN — Hesab: istedigimde isittim ki yu-
karida bir oda bosalmisg, cadde tarafinda, otu-
zuncu katta. O zaman ister istemez durdum.
Ve arkandan yetisip bunu sana bildirmem ge-
rektigini diiglindiim. S6yle!

JENNIFER — Elbette ya. Evet.

JAN — Ciinkii sen bunu istedin, ciinkii
ben daha hicbir istegini yerine getirmedim ve
sana hicbir sey hediye etmedim.

JENNIFER, (agir agir) — Op beni. So-
kakta da. Portakallh ve kahverengi ananash
pencerede oOniinde de. Cankurtaran arabasinin
hag ve sirk adaminin gegirdigi hecin devesi
oniinde de. Seftaliden ve yesil hurmadan ucup
gelenlerle melezlerin attiklar: geklrdekler Oniin-
de de.
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JAN — Bii de sen sokakta yiiziin kizarir
diye korkmuyorsun ha?

JENNIFER — Hayir. Nicin dersen onu da
¢oktan biliyorum.

JAN — Soyle!

JENNIFER — (Ciinkii herkes gorebilir ki,
ben yakinda hepten kaybolacagim; herkes his-
sedekilir ki ben kibirsizim, alcahp siliniyorum;
beni ipe cekmene, ya da diisiiniip buldugun her
cyundan sonra bir oyuncak gibi firlatip atma-
na razl oluyorum.

JAN — Bir zamanlar sen ¢cok gururluydun
muhakkak, simdi de ben seninle gurur duyu-
ycrum. (Birdenbire, tasali) Jennifer!

JENNIFER — Bir sey yok. Basim donii-
yor. Ciinkii sen beni sevdin, ya da ciinkii beni
yeniden seveccksin. Siki tut beni.

JAN — Konugsma artik! Simdi orada ola-
cagiz. Temiz Ortiller arasina yatirihirsin, yanin-
da igecek bir seyin olur, alninin iistiine buz ko-
nur, bir de sigaran bulunur. Tek kelime yok
artik!

JENNIFER — Bayilmistim galiba. Bagis-
iz. beni. Bilmezdim insanin boyle baygin diise-
bilecegini.

Mahkeme Salonunda

YARGIC — Serinletici bir sey de mi? Bir
de sigara m?

iYI TANRI — Yalmz bir yudum su.

YARGIC — Otuzuncu kat yedinciden iyi-



dir tabiil, bu ikisi de zemin katta oturmaktan
cok daha iyidir. Ozellikle burada.

iYI TANRI — Her yerde. Yukarida hava
daha az yogundur. Giiriiltii dalgalar1 duvarlar-
dan asag1 kayar. Her sey apacik goriiniir bLi-
cimde bir irmak yatagina geri ¢oker, bir irmak
ki iistiinde tahta parcalar1 yiizmektedir: egki
yoldaslar, eski yiikler, kisa mesafelere giden
bicare salcilar.

Giinliik olaylarin bir minyatiir baskis: eg-
lendiricidir. Biraz uzaktan bakilinca, sagduyu-
nun cekilip biiziildiigii ve bir aptallik yumagm-
dan farksiz hale geldigi goriiliir.

YARGIC, (ihtiyatsiz) — Ikisi de ona cok-
tan sahip degildiler artik galiba, sagduyuya.

iYi TANRI, (agwr agir) — Boyle diyorsu-
nuz ha?

YARGIC —- Sezis.

iYi TANRI — Oyle mi? Kartallarin yuva
kurmadiklar: yiiksekliklerde baz1 seyler vardir
ciinkii. Ozgiirliik. Bu bdyle acayip bir nesne ki,
sevenlerin ordusu onu ele gecirir ve korii ko-
riine savunur.

Bu nedenle diisiinebildigim siirece su cin-
gene kadinin pesindeyim, ki hi¢ bir yerden gel-
mez, hicbir yerde oturmaz ve bu yiikseklikier-
deki yirtirca kuslarin yuvalarimi korur. Pusu-
ya sinmis gibi yiiriir ve ansizin asfaltin {izerin-
den ucarak gecer, ayaklar1 bir iz birakmasin
diye —

Sevgiye diyebilirim —
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Ona, ki onu tutup buraya getiremiyoruz,
‘higbir zaman da ifade vermeyecek.

Bir yerlerde yok. Az 6nce bulundugu yerde
de simdi yok artik.

Ve yemin edebilirim ki, daha diin su ikisi-
ni seven, kaktiis erguvamim actiran, kavag
karanhgin icine yiikselttiren bu kadin, bugiin
.coktan bagka iki kigiyi sevmekte ve mimozalari
titretmektedir...

Onun icin bu bir viedan sorunu degildir; o
Sadece siyah korsesini simsiki baglar, kirmiz
etekligini savurtur ve kederden oOliimsiiz goz-
lerivie yeniden birilerine diinyay: karartir!

YARGIC — Yakalanamiyor. Buraya da
getirilemiyor tabil. Fakat yakalanabilenler,
olaylar... (Sayfalar:1 cevirerek) Otuzuncu kat-
ta durum nasil goriiniiyor?

ivi TANRI — Oda giindiiziin kendisinden
de aydinlik. Alg veristen doniildiigiinde dolap
bicimi mutfakta anlamsiz patlak gozii baliklar
kizartihyor, hanyoda bir cift kadin corabiyla
bir cift erkek corab1 yikaniyor ve bunlar, da-
ha iyi bir is olmadign zaman cimnastik aligtir-
malar1 yapmaga da yarayan celik kola serili-
yor. Iste buna artik «ev» deniyor, bazi baz
pencereden sarkiliyor, bir siipiirge reklamin-
dan saman ve hasir parcalar1 koparilip duvara
yapistiriliyor, boylece oda bir yuvaya daha ¢ok
benzesin diye. Kap iki defa kapatiliyor, sonra
da kilitli olup olmadigim1 anlamak icin bir
iclincli kez kalkihyor. Sokaga gitgide daha
seyrek cikihiyor. Sigaralar1 yoktur, ikisinden
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biri satin almaga gitmek istiyor, fakat sonra
ikisi birden gidiyor.

YARGIC — Ya sincaptan mektuplar?

1¥YI TANRI — Yigmnla. Posta birikiyor.
Billy iie Frankie de kordiorda bir asagi, bir yu-
kar: dans ediyorlar ve anahtar deliginden baki-
yorlardi.

Otel Koridorunda

BILLY — Ah ne iyi, kimse bilmiyor!

FRANKIE — Neyi ki bilmem, metelik
vermem.

BILLY — Sair budala. Kiz i¢in ne diisiinii-
‘yorsun ?

FRANKIE — Seytan gétiirsiin onu!

BILLY — Ya erkek i¢in?

FRANKIE — Kurnaz o, ama yakalandi.
Maskara, sarlatan, bu diinya hep yalan!

BILLY — Soyle hadi.

FRANKIE — Ispanyol iskencesi.

BILLY — Ispanyol mu?

FRANKIE — Giilmekten katilacaksin.
‘Bagparmaklar1 sikigtiran kiskaglar hi¢ kalir
vaninda. Tirnaklar altinda yanan tahtalar, bir
sOmiirge memurlan oyunu. Kamcilama, biiyiik
bir zevktir ona oranla. Kulagna s6yleyeyim
gel.

(Anlasilmaz bicimde fisildar.)

BILLY — Hoho mu?!

FRANKIE — Oho!

BILLY — Tamam m?
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FRANKIE — Tamam. Eger sert ustamz.
uygun bulursa.

Mahkeme Salonunda

YARGIC — Ortacag’da degiliz artik biz-
ler.

IYI TANRI — Hayir. Yenicag'in basinda.
Ya da Soncag’'in. Nasil uygunsa.

YARGIC — Dayanilacak gibi degil ama. Su

sicak. Ortallk da karariyor artik.

iYI TANRI — Saniyorum ki siz, bugiin
cogu kimseler gibi yigin halinde yok etmekten
yanasiniz, yoksa tek tek yok etmekten yana
degil. Fakat uzaklasan tekler icin eski moda
bir metodu gelistirmek zorunda kaldim, bu
nedenle de bana pek merhamet gostermeye-
ceklerdir.

YARGIC — Kimler merhamet gosterme--
vecek? Ve neye o?

iYI TANRI — Bir hususu aciklamaliyim.
Yardimeilarimin asir1 hayalini ben sadece yo-
nettim ve kullandim, benim ilimuma aykiriyd:
o. Bu tiir asiriliklarla yalniz diisitk karakter-
lerde karsilasilir. Kana susamishk yabancidir
bana.

YARGIC — Kabul etmiyorlar mi1?

IYI TANRI — Hak yerini buldu sadece.

YARGIC Kabul etmiyorlar m1? Merhamet:
neye Oyleyse?!

iYi TANRI — Oyleyse merhamet yok.
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SESLER —

iYl OGUT PAHALI DEGIL ARTIK

ALAY DAHA UCUZ YAP BUNU YA DA OL!

BULBULLERE MERHAMET YOK

HER ZAMAN OLANI DUSUN

YURUMEKTE DEVAM EDIN GONULLULER,
ONDE

CAKALLARLA KURTLAR ARKADA

BIR BARIS PEK SEYREK TEK BASINA
GELIR

VAKIT VARKEN MERHAMET YOK

SERT TEDBIRLER DAHA SERT

YIKIN TUM ENGELLERI

ONU YANINDA GOTUREMEZSIN

DUR! ISIKTA ISIKTA IYICE BAK: DUR!

30. Kattaki Odada

JENNIFER — Kurtar beni!

JAN — Sen bu hale mi geldin!? Senden
bu mu oldu? Tozpembesi kizdan; hatira def-
terleri, iyi geceler Opiiciikleri, otomobil Opii-
ciikleri bulunan, Truman'i, koltugu altinda bag-
tan asag1 karalama doldurulmus defterleri
clan; cok giizel, nasil begendiniz mi? Tiim ev-
lerin duvarlarindaki yangin merdivenleri neye-
dir: yangin ciktiginda insan bununla kendisini
kurtarabilsin diyedir; ya tiim odalardaki yan-
gin sondiiriiciileri neyedir: bununla insan son-
diirebilsin ve kendini kurtarabilsin diyedir.

JENNIFER — Kurtar beni! Kendinden de,
benden de. Oyle davran ki, artik birbirimizle
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ugrastan vazgecelim, ben de sana karsi daha
uysal olayim.

JAN — Aghyor musun? Agla peki!

JENNIFER — Deli oldugumuzu mu sani-
yorsun? ¥

JAN — Bzslki.

JENNIFER — Beni hor goriiyor musun?

JAN — Yalniz biraz. Yalniz o kadar ki sa-
na saskinhgim son bulmuyor. Ne var ki ben
kendime de sasiyorum.

JENNIFER — Yola cikacak misin bugiin?

JAN — Hayrr.

JENNIFER — Ama ben biliyorum ki bu,
sadece bir ertelemedir, boyuna erteleme. Ama
neden?

JAN — Sorma! Belki daha bir seyler ek-
sik de ondan. Fakat senin merakin nerelere
kayboldu? Ki sen bana tamamiyle bagka seyler
sormak ve icimden niyetlendigimi tahmin et-
tigin sorulara karsihiklar vermek istiyordun.

JENNIFER — Evet, evet. Hadi artik ko-
nusalim ve surada rahatca yatalim. Anlat!

JAN — Cocukluk yillarnmdan bir seyler
mi? Hikayeler mi, kéyden, kentten, anadan ba-
badan, teyzelerden, amcalardan? Okul cagim-
dan? Dertli 6gretmenlerden, tebesir savaslarin-
dan, basarilmis sinavlardan? — Ben dogdum,
sonra da hemen is isten gecmisti.

JENNIFER — Evet. Her seyin nasil oldu-
gunu bilmem gerektigini diisiiniiyorsam da...
belki de budalaliktir bu.

JAN — Oyleyse sana daha s6yleyebilirim;
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hangi fikirlerde ve hangi inanclarda kendimi
denedigimi, fikirsizlik karsihginda bugiin ne
kadar para kazandiguni ve gelecek icin umut-
larimin neler oldugunu. Ya da koyii tasvir ede-
kilirim; dagiarini, elma agaclarin1 ve en yeni
sirar iligkilerini. Fakat sizler burada yalnizca
Avrupa dersiniz; Avrupallar dersiniz. Simdi
Len nasil pintilik edip de, elma agaclarimizdan
sozettigim halde fistik camlanyla kiyilarimiz
atlayabilirim, ki bunlar da gerekli. Ustelik hep-
si cok uzaklardadir ve artik hicbiri bana ait
bir adres tasimaz.

JENNIFER — Ve... ama...

JAN — Birsey daha m1 var?

JENNIFER, (hafif) — Digerleri, gelip
gecmis Otekileri. Bir de benim yerim nedir se-
nin go6ziinde?

JAN, (kisa bir diigiinmeden sonra) — Se-
ni o kadar c¢ok mu iirkiittiim ki, bunu ancak
simdi soruyorsun? Kacinilmaz, sevimli soru.
Ben hazirim zaten. Fakat istedigin nedir bu-
nunla? Simdi sana biraz anlatsaydim; pek az
kadindan ya da pek cogundan, hayal kiriklik-
larindan — boyle mi denir ki? —, yahut unu-
tulmaz seriivenlerden. Bunun gibi kelimeleri
jyi bilirim. Gecmisi birkac sekilde de kaleme al-
dim. Diipediiz aklima nasil geldiyse. Trajik bir
yaz vardir, isi hafiften alan bir tane daha, ana
claylarin esas oldugu bir yazi ve sadece ista-
tistik sayilabilecek bir digeri. Fakat biitiin
bunlardan beni kurtarmak istemez miydin?

JENNIFER — Peki. Yalniz, bana yazma-
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yacagin mektuptan bahsettigin vakit dedin ki:
«Postrestant yaz bana en iyisi, zira, fakat bu-
nu sana sonra aciklarim...»

JAN — Kendimi ele vermek istemis olaca-
gim. Ciinkii gergekten beni bekleyen biri var
orada simdi. Her zaman biri bekler. Yoksa hic-
bir vakit baglamamasi gerekirdi. Insan zaten
birinden Gtekine aktariliyor, bir iligki bir 6teki-
nin yerine geciyor, insan bir yataktan otekine
goe ediyor.

JENNIFER — Geri dondiigiinde ne diye-
ceksin?

JAN — Hicbir gey.

JENNIFEEK, (sikintil) — Sanki hicbir
sey olmamg gibi mi?

JAN — Onu demedim ben. Bununla ora-
ya geri gidecegimi de sOylemis oclmuyorum ta-
bii. Fakat sOyle ya da boyle; soylenecek bir sey
yok demektir.

JENNIFER — Bodylesi daha basit de on-
dan. Oh, her sey o kadar basit, o kadar ba-
sit ki!

JAN — Aglasana! Yalniz unutma ki sen
de: Kimseye soyleme, dedin.

JENNIFER — Evet. Sincaplardan gelen
mektuplarda oyle yazihiydi da ondan.

JAN — Ne yazdiklarini onlar bilirler.

JENNIFER — Ya bilmezlerse! - O vakit
seni asla tanimayacagim Oyleyse.

JAN — Ne igine yarard), eger benim zayif
taraflarimi, bu arada oluveren birkag¢ da iyi ha-
reketimi bilseydin. Ben senin hakkinda hichir
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sey bilmek istemiyorum. Seni ge¢misinden ayir-
mak istiyorum. Sen yiiriidiikce, kimildadikca,
baktikca, arkamdan gelirken, bana uyarken ve
artik sOyleyecek tek kelime bulamadigin vakit
higbir ciizdanin, hicbir belgenin ispatlayamiya-
cag1 bicimde kimligini ortaya koymus oluyor-
sun. Senin kimliginden korktugum yok benim.
{Degiserek, hor gorerek) Ne var ki, sence bir
Snemi varsa, ortak bir temel bulmay: deneye-
bilirdik.

JENNIFER — Oyle olmaz! Oyle olmaz!

JAN — Ne biliyorsun; zayif ve kuvvetli
iki dalganin karsihkli etkileri, otomasyon,
kuantlarin nitelikleri ve geylerarasi uyum hak-
kinda ?

JENNIFER — Oyle olmaz!

JAN — Niikleer degisiklikler, psikopato-
icji ve Eski Tas Cagi hakkinda?

JENNIFER, (iirkek) — Rica ederim, ol-
maz!

JAN — Bu konularda konusamiyacagiz
oyleyse.

JENNIFER — Hayur...

JAN — Bagka seyler iizerinde acaba ?

JENNIFER — Ne hakkinda istiyorsan.
‘Gayret edecegim.

JAN — Gayret nigin?

JENNIFER — Sana daha yaklagmak igin.

JAN — Bir fikir s6yler misin?

JENNIFER — Hangisini?

JAN — Ben soruyorum onu senden.
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JENNIFER — O kadar onemli mi bu se--
nin icin?

JAN — Hayir. Yalniz, artik o kertede bu-
lundugumuzdan geriye ne kaldigini saptamak
istiyorum, eger bir fikrin yok da gayret etmek
istiyorsan vesaire.

JENNIFER — Itme beni geriye.

JAN, (hep daha uyamik, daha alayll) —
Baglant1 kurmak icin bagka olanaklar da var.
Tiyatroya gidebilir, perde arasinda, ustaca uy-
durulan ates biiyiisii hakkinda fikir alig veri-
sinde bulunabiliriz pekala.

JENNIFER — Hangi tiyatro oyunundan
bahsediyorsun sen?

JAN — Seninle birlikte hicbir zaman gor-
meyecegim bir oyundan. Ya miizige ne dersin?
Bos vaktimiz oldugunda biiyiik bir piyano kon-
seri dinleriz, enfes ezgileri 6viilen, ustaca yapi-
81 insani biiyiileyen bir konser.

JENNIFER — Ciddi bir miizik mi demek
istiyorsun ?

JAN — Ve eger boyle de olmazsa galeri
leri ziyaret edecegiz ve dikkatli gozlerle bir
rengin degerini anlayacagiz. Bu da yine olmaz-
sa, sen yemek pigirmeyi Ogreneceksin ve beni
hamur isleriyle, salcalarla, cerezlerle besleye-
ceksin. Aksamlar sinemaya gitmek kaliyor. In-
san birlikte gozlerini perdeye diker, gerginli-
gini giderir. Bizi bir arada tutacak herhangi
bir sey, emin ol, bulunacaktir. Cocuklar s6z ge-
ligi, dertler ve kotii hava. Emin ol!
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JENNIFER — Benim icin hepsi kabul.

JAN, (ofkeli) — Benim icin de.

JENNIFER — Giizelsin ofkelendigin za-
man,

JAN — Ben 0fkeli degilim gimdi. Yalmzca
ben tiim yillardan, biitiin diisiincelerden, biitiin.
yillardan kagip kurtulmak istiyorum, yine ben
icimdeki ben olan yapiyr1 yikmak ve hicbir za-
man olmadigim bir baskasi olmak istiyorum.

JENNIFER — Giizelsin, ve sen daha sim-
diden hicbir zaman olmadigin gibisin.

JAN — Sana bir sey daha sOyleyecegim:
bunun bizde gerceklesmesi olanaksizdir.

Sen benim, ben senin.

Giivene karsihik giiven.

Seninle birlikte gelecegi diigiinelim.

Iyi arkadaglar olalim. Dostlugumuz siir-
siin.

Koruyalim birbirimizi, birlik olalim.

Birbirimiz icin bir avuntu olalim. Bir a-
vuntu olalim.

Sen, benim i¢in bir avuntu olmayan ilk in-
sansin. Dostlarim ve diismanlarim katlanilabi-
lir kimselerdi, her ne kadar beni kétiiriimleg-
tirip sabrim tiiketiyorlardiysa da. Hepsi kat-
lanilabilir geylerdi. Sen degilsin.

JENNIFER — Giizelsin ve sana tapiyo-
rum. Seni omuzlarindan Opiiyorum ve o anda
hicbir sey diisiinmiiyorum. Avuntusuz olmak
m demektir bu? ,

JAN — Evet. Ne var ki bu, parcalanmak
bilmeyen zincire ilk hiicum, ilk vurustur. Ku-
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lak ver ama. Simdiden sakirtisi1 geliyor ve so-
nunda eger giiriiltiisiiz parcalanip dagilirsa, o
anda sen yine hicbir sey diisiinmeyeceksin. Fa~-
kat ¢ zaman diinyanin kanunu da artik iistii-
miizde bulunmayacaktir.

iyi Tanri’nin Biirosunda

BILLY — Ikisi uzun etmezler artik. Sim-
«iden gozleri kayiyor. Belli bir seye baktikla-
11 yok. Kiifrediyorlar.

FRANKIE — Fal acalim. Son pacavra ne
diyor, gel bakalim! Ne diyor ustamz?

BILLY — Bekleyelim, gozleyelim.

(Bir gicirti sesi.)

Cephane dolabinin iistiinde gicirti  yapip
durma. Postu deldirirsin sonra.

FRANKIE — Oyle kasiniyorum ki hanidir.

BILLY -— Bir mektup daha yollayalim mi
onlara?

FRANKIE — Ama nabz hizlandirici, ba-
smer arttiran bir sey olsun. Seytan gotiirsiin
«canlarini,

BILLY — Ne yazalim?

FRANKIE — «Kimseye sOyleme.»

BILLY — Belli.

FRANKIE — Neredeyse kendi kendimi
asiracagim. Gelmiyor aklima bir sey.

BILLY — Isir kendini!

FRANKIE — Au! Au! Au!

BILLY — HAlA yok mu bir gey?

FRANKIE — Buldum!
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BILLY — Onemli bir gey olacak.
FRANKIE — Daha yukar: cikmalilar.
BILLY — Bir ceviz ister misin? Yoksa

‘kafana bir yumruk mu?

FRANKIE — Cevizi de, yumrugu da ken-
dine alakoy! Son katta bir oda bosalmal. Lis-
teyi ver buraya! Kim bunalyor sicaktan simdi
yukarida?

~ BILLY — Ne kadar yukar1? Elli yedinci

katta m1? Son kat olmali bu.

FRANKIE — Ver bana! Bay Missismister.
Deneriz bir.

BILLY — Nasil?

FRANKIE — Bosaltmas: gerek. Hoplaya-
rak gideriz. Ben bir sicrayista ucup gogsiine
korarim. O da bavullarim toparlar korkudan.

BILLY — Bosaltt:, onlar da gelip yerles-
tiler. Sonra?

FRANKIE — Sonra boslukta sallanirlar,
gecimleri icin de bunaltic1 havayla yetinirler.
Saskina donerler. Gozleri kararir, baslar1 do-
ner. Ve 1shk calarlar - (1shk calar) Goksel diin-
va viz gelir onlara. (Tekrar i1shk calar.)

BILLY — Goksel. Daha cabuk olur bdyle.

FRANKIE — Ah, ne kadar giizel!

BILLY — Ah ne kadar iyi, kimse bilmi-
yor, ki ben Billy —

FRANKIE — Ki ben Frankie —

BILLY — Yumusak, iirkek —

FRANKIE — Atik sincap adim tasiriin,
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Mahkeme Salonunda

YARGIC — Gercekten son katta bir adam
su ya da bu nedenle oday: bosaltt.

iYl TANRI — Kapical o ikisinden aldig:
bahsisi hatirladi ve odalarimi degigtirdi. Yu-
kariki odada ahsilmamis bir manzara vardi.
Birdenbire terk edilmis bir diinya uzaniyordu
agagida. Insan bir goziiyle ay1, otekiyle de gii-
nesi gorebiliyordu artik. Uzakta deniz agikca
yuvarlaklasiyor, vapurlarla dumanlarim o6teki
karalara cekiyordu.

YARGIC — Nasil da bir manevra su yer
degistirme isi! Yukarida daha bir g6ze carpma-
dan is gorebilmeyi mi diisiindiiniiz?

IYI TANRI — Hayir, sadece daha cabuk.
Ben artik durdurulamiyacak seyleri ileri siir-
diim yahuz. Sonra, paralarinin hemen hemen
tiikenmis olmasi da beni iiziiyordu. Bos yere
oyaliyacak kaygiardan korumak istedim on-
lari. Yukaridaki odalarin ne kadar pahal ol-
dugunu bilirsiniz.

YARGIC, (elindekini birakarak) — Bir de
acima ha. Evet, bilirim. (Sayfalar1 cevirerek)
Son geceye gelmekte oldugumuz dogru mudur?

iyl TANRI — Son giinden 6nce hepsinin
scnuncusu gibi ortaya cikan bir geceye. Azgmx
sicagiyla. Sitma atesiyle. Vantilator giicsiiz ka-
hyordu.

YARGIC — Bugiin de o giinkii gibi.

iYi TANRI — Dudaklara degdirmege kal-
madan buzlar bardakta eriyordu.
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YARGIC — Peki hi¢ kuskulanmadilar m1?
iYl TANRI — Mektubu almiglardi, sozii-

ne inamyorlardi.
57. Kattaki Odada

JENNIFER — Diisiin. Yeniden bir haber.
Yeniden bir igaret. (Sefkatli) Giizel, sevgili sin-
-caplar.

JAN — Aksamleyin tasmmma. Gecenin ken-
disine giris.

JENNIFER — Sa¢ fircami seninkinin ya-
nina koyacagim. Kitaplarni yerlestirecegim.
Ceketini etekliklerimin yanina asacagim. Sin:-
di her seyi, sonsuzluga kadar oyle kalacakmg
gibi koymak ve yerlestirmek istiyorum. Nasii
bir an ya! Ve sonsuzluga degin zihnime yer-
lestirmek istiyorum: sessiz geceyle nemli sica-
£1, istiinde bulundugumuz parlak aday1 ve cna
daha cok parlaklik katmak icin sonuna dek ya-
kacagimiz 1818;, hi¢ kimsenin serefine olmiyan
19181

JAN — Gel! Elinden birak ne tutuyorsan.
Birak, her sey diigsiin sonsuzluga kadar. His-
sediyorum ki, hangi boylam ve enlem derece-
sinde bulundugumu hicbir zaman bundan daha
iyi bilmeyecegim; yine her seyin su en siradan
odanin icinden c¢ok neyin iizerinde kurulu bu-
lundugunu da hicbir vakit daha iyi bilmeyece-
gim. Bunun tastamam burada, topragin az bu-
lundugu bu yerde hissedilmesi gerekir. Burasi

61



mekandir. Ve sen beni barindiriyorsun, yaban-
ClyL

JENNIFER — Uzaktan geldigi ve uzaga
gidecegi icin ona bir yatak yaparim, su testisi-
ni de yanibasina koyarim.

JAN — Fakat o, hala baz1 karanliklarda
araniyor ve yolunu bir tiirlii bulamiyor. Aksan.
sert oldugu icin saskinliklara sebep oluyor ve
Lir giiven asilayamiyor daha. Simdi beni saza
anlatacak bir haritam olsun isterdim: iistiinde
tiim collerim kum renginde, tundralar da beyaz
goriinsiin ve bir de daha ayak basilmamig bél-
ge bulunsun. Fakat yine bir de yesil resim var
ki, kalbimdeki sogukluk goliiniin akmaga yiiz
tuttugunu ifade ediyor.

JENNIFER — Iste bak! Goriiyor musun!

JAN — Ve isterim ki bir kitabim bulun-
sun, ondan senin iginde olup bitenleri Ggrene-
yim: iklimini, bitkisel hayatinla hayvansal diin-
vani, hastaliklarina sebep olan seyleri ve bun-
tarin genin kanindaki diismanlarini, canh var-
liklarin &piiciiklerimle kendime gecirdigim en
kiiciiklerini. Gormek isterdim bir, aksamlar:
viicudun zevkten sarhos, sicak ve heyecanlh
halde bir bayram yapmak istedigi vakit neler
cldugunu. Ve simdiden goriiyorum bile: say-
dam meyvalarla miicevherleri, kizilcikla yaku-
tu, parildayan madenleri. Giizel dekorlu bir si-
hirli oyuna doniismiis kan yollarini. Gormek.
Incelemek.
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Tiim katmanlarin cirilciplak soyuldugunu.
Ince etlerin 6rtiilerini, eklemlerini saran beyaz
ipek gibi derileri, gevsemig kaslari, giizel par-
latilmisg kemikleri ve ciplak kalca kemiklerin-
deki cilayi. Goégsiindeki dumanli 1s181 ve bu ka-
burga kemiklerinin atak hareketini. Hepsini
gormek, hepsini incelemek.

JENNIFER — Daha fazlasim yapabilsey-
dim; senin i¢in kendimi parcalayip senin malin
olabilseydim; her telimle ve olmas1 gerektigi
gibi: derimle ve sacgimla.

JAN — Kulaguni sana dayamak ve din-
lemek — ciinkii icin hicbir zaman sessiz de-
gildir ve cigerlerinde yiikselip alcalan bir ha-
va dalgas1 vardir—, yiirek karinciklarinda asa-
g1 diisen bir pistonun giiriiltiisiinii, yutkundu-
gun zamanki hoguk sesi, organlarinin icindeki
ruhlarin citirtilarini.

JENNIFER — Yokla beni iyice. Senden
hicbir gizlim olamaz c¢iinkii.

JAN — Biitiin sirlar1 ortaya cikarabile-
cek iniyim bakalim? Oh, beni kiskanchik yakala-
vacak ve icindeki esrarli renkleri tanimadan
yakani birakmayacak; hiicrelerindeki gizli ge-
citleri, dokuya serpilmig tuzla icindeki maske
ve fenerleri, batik efsaneleri canlandiran mo-
zaik takanlari. Kemiklerdeki siinger katmanmnt
ve iligi. Tiim savurganca yapiyi, ki o sensin,
ki o iinsiiz silinip yok olacak.

JENNIFER — Yok oluyor muyum artik ?
Ve senin ugruna yok olmuyor muyum ben?
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JAN — Oyleyse az vakit kaldi diinyada.
‘Clinkit her sey kesfedilip kaliplaginca, yumu-
‘sak gozlerinin cilasina ve derinin ({istiindeki
kumral tiiy stepine el siirmiis olmayacagim bi-
le. Her sey bilinince, yaratilinca ve yeniden
harap edilince, bakislarinin labirentinde yine
de bastan cikarilacagim. Ve nefes yolundan ¢i-
kan hickirik beni saskina dondiirecek, bagka
hicbir seyin dondiiremiyecegi kadar.

JENNIFER — Bu kadar az vakit. Pek az
vakit.

JAN — Bu nedenle de iskeletini daha is-
kelet olarak kucaklamak ve kemiklerini saran
zincirin sakirdadigim isitmek istiyorum sonra-
sizhk giiniinde. Ve ciiriimiis yiireginle, kendisi-
ne déniismiig olacagin avug dolusu tozu, dagil-
mis agzma doldurup onunla bogulmak. Ve hig-
ligi — ki sen o olacaksm — kendi higligimin
boyundurugu altinda tutmak. Tiim giinlerin so-
nuna kadar yaninda bulunmak ve seninle bir-
likte vuvarlanmakta oldugum sonsuz derinli-
gin dibine varmak istiyorum. Seninle birlikte
bir son istiyorum, bir son. Ve sevginin sonuna
karsi bir isyan, her an ve sonuna kadar.

JENNIFER — Benim sonum. Sonuna ka-
dar soyle.

JAN — Daha bastan bir alcaklik var orta-
da ve hicbir kiifiirbazhk boy &lciisemez bunun-
la. Nicin sevgi yiiziinden kendimize laf soyle-
tivoruz, su yaklastifimiz zaman sondiigiini
gordiigiimiiz alev yazis1 yiiziinden? Kim hay-
kirdi, Tann olidiir diye? Ya da g6k giiriiltiile-
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rinin icine yuvarlandi! Yahut da yoktur. Bu az
zamanda dava edilen pek az seydir, degil mi?
Bir hig i¢in ve su i¢ paralayici yakinmayla bos-
lugu doldurmak iizere yiireklerimizi sokiip ci-
kariyoruz ve sen bu ugurda oliiyorsun! Hayur,
‘hayir. Beni sev ki, uyumak ve seni artik sev-
memek zorunda kalmayayim. Beni sev ki bir
seyler goriilsiin, anlagilsin. Yoksa neden seni
alakoymayacak misim, sana iskence edecek ve
sende her seyden umudu kesecek migim? Ne-
den kendimi kinatayim daha, seni ne kadar
uzun ve ne kadar sik alakoyuyorum diye; her
ne Jzadar bunu hep istiyor, seni sonsuzluga dek
istiyorsam da!

Artik seni birakmak istemiyorum, hayal
dlemlerinde aldatmak istemiyorum, uy:xu diin-
valarimda da kendimi aldatmalara birakmak
istemiyorum. Ben daha hi¢ olmamis seyi isti-
yorum. Sonun olmamasini. Ve geride, bir ucu-
na huzullarin tosladigl, alt kenarimi1 da birinin
atese verdigi bir yatak kalacak. Ve iki yanin-
da melekler degil, fakat tropik bdlgenin hay-
vanlari, papagan kiiciimsemesi ve kithik iilke-
sinden kurumus dal citleri. Uyuma rica ederim.

JENNIFER — Uyumayacagim artik. Seni
artik birakmayacagim.

JAN — Gel Oyleyse. Ben seninleyim ve her
seyin kargisidayim. Karsi zaman bashyor.

Mahkeme Salonunda

YARGIC — Nedir konu?
1YI TANRI — Basgka bir durum. Bir simir
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asma isi. Sizin de, benim de diisiinmedigimiz
bir sey.

YARGIC, (ihtiyatll)) — Burada biz olabi-
lecek biitiin durumlarla ilgilendik daha once.

1Yi TANRI — Sizin isiniz yalmz benimle-
dir. O konu ilgilendirmez sizi.

YARGIC — Yetki tecaviizleri. — Iddia
edebilir misiniz ki, Ellen Hay ile su Bamfield’in
ve tiim Otekilerin hikayeleri de, ki onlar siz...

1¥1I TANRI — Onlan ben? Ben?

YARGIC — Ki onlar oldiiriildiiler, aym
kigcimde gecti?

1YI TANRI — iddia edemem bunu. Her hi-
kaye bagka bir dilde olup bitti. S6z tiikenince-
ve degin herbiri bagka tiirlii gelisti. Herbirinin
icine daldig1 zaman da baskaydi.. Ne var ki
bunlarla ugrasmamis olan kimse aralarinda
benzerlik gorebilir belki. iki bacakllar arasin-
da buiunan benzerlik gibi. Fakat hepsi de dogal
percinleri sokmek egilimindeydiler, ondan son-
ra yeryiiziinde artik hicbir dayanak bulamasin-
lar diye. Her 'zaman Oldiirenler degil, tersine
bazan da oldiiriilenler sucludur denilmez mi?

YARGIC — Esyaw tepesi iistii koymaga.
kalkismayin 6yle! Sozlere de ters anlamlar ver-
mege.

1YI TANRI — Boyle seylere kalkistigim
yok benim. Yalmz size sunu bildirmek isterim
ki, her ikisi hicbir seye inanmiyorlardi artik,
ben de dogru bildigimi yaptim.

YARGIC — Siz!

iYlI TANRI — Inancimr aciklamam ister
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misiniz? — Ben, her giin icinde yasanilan ebe-
di bir diizenin varhgmna inaniyorum.

Ben, icinde tiim duygularin ve diisiincelerin
yer buldugu biiyiik bir anlagmaya ve onun gii-
ciine inaniyorum, onun karsisina cikanlarin da.
Oliimiine inanmiyorum. Ben inanmiyorum ki, sev-
gi diinyanin gece tarafindadir; her suctan, her
giinahtan daha mahvedicidir. Inaniyorum ki,
cnun ortaya ciktigr yerde ilk yaradilig giiniin-
den onceki gibi bir kasirga cikar. Inaniyorum
ki sevgi sugsuzdur ve felakete gotiiriir; suclar
ve her derecedeki mahkemelerin Oniine cikiglar
da siiriip gider.

Ben inanirim ki, sevenler hakh olarak gok-
lere ucarlar ve hep ucmusglardir. Belki de ora-
larda takimyildizlarin arasmna yerlestirilmeyi
istemektedirler. Demediniz mi ki siz: erkek onu
gommedi-? Demediriz mi bunu?

YARGIC — Evet.

IYI TANRI — Ve ben bunu tekrarliyorum
sadece. GOmmedi. Anlhyorsunuz. Yerlestirilme-
yi. Takimyildizlar: arasina.

YARGIC, (her zamanki gibi) — Hastalik-
hi bir hayalperestsiniz siz. Her insan kendi gor-
diigii bir dizi mutlu cifti anabilir size. Genclik
arkadas: kizi, ki sonra bir doktorla tanigmis-
tir. Koydeki komsularimi, ki coktan bes cocuk
sahibidirler. Iki iiniversiteliyi, ki hayat icin ve
birbirleri i¢cin giivenilir kimseler olduklarini
gostermektedirler.

1Yl TANRI — Sayisiz 6rnekler bulundu-
gunu kabul ediyorum. Fakat ilk basta ozgiir-
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liige bir kacamak yapip sonra da bunun yapilari
na aykir1 oldugunu gostermis olan kimselerden
bize ne! Azicik basglangic atesine gem vurup
ona egemen olunca, bundan yalmizhiga kars: bir
deva kurumu, bir arkadashk ve ekonomik bir
cikar birligi meydana getirenlerden. Toplum
icinde kabul edilebilir bir statii yaratilmigtir.
Her sey dengesinde ve diizeninde.

YARGIC — Baska tiirliisii hem olanaksiz-
dir, hem de yoktur.

iYI TANRI — Kokiinii kurutup yok ettim
de ondan. Bunu yaptim; dirlik ve giivenlik bu-
lunsun diye, bir de siz burada rahatca oturup
parmak uclarinizi seyredebilesiniz diye ve tiim
iglerin gidigine iistiin tuttugumuz zey var ol-
makta devam etsin diye.

YARGIC — 1Iki yargic yoktur - nasil ki
iki duzen yoktur.

iYI TANR1 — Oyleyse benimle birlik ol-
maniz gerekirdi, oysa boyle olup olmadigin:
bilmiyordum dasha. Sonra amag, beni herhal-
de miicadele dis1 birakmak degil, bir seylerin di
le gelmesiydi; ki en iyisi lizerinde hi¢ konu-
sulmamasiydi. Ve iki diizen kurucusu bir olur-
du.

SESLER —

BIR YILDIZLA GOK OLMAZ
SUYUNA GITMELI DAHA 1YiSi BOYUN
EGMELI

DAGARCIGINDA CEBIR DENENMEK ICIN
OLMALI
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RCKETLER DAHA PUSKURTUCU BOMBA-
LAR DAHA DOLU

AGIR SUYUN ONU YAYGIN

COZULUN DAGILIN COZUN DUNYAYI

GONG SAAT SIFIRI SIFIR VURDUGU ZA-
MAN

BU VURUSLAR ALTINDA YUKSELIP AL-
CALMAK

DUSUN BUNU BECEREMIYORSUN

KISA KES TATLILASTIR

SIRIT VE KATLAN - DUR!

57. Kattaki Odada

JAN — Kabul ediyor musun? Katlanacak
misin? Her ne kadar bu «ayrilis» demekse de
ve bizim icin artik boyle bir kelime yoksa da.

JENNIFER — Beni sadece, hala burada
olusun ve son saniyeler gelirken sana bakmak
zorunda olmam korkutuyor. Az sonra ben hi¢
clacagim artik. Bir bitseydi. Ve ben acisiz. Ben
bensiz olsaydim. Her seyi sdyleyebilin miyim ?

JAN — Her seyi. Her seyi soyle!

JENNIFER — Bana el siirme artik. Yak-
lasma bana. Yoksa kor haline gelebilirim.

JAN — Ne kadar uzaklasayim?

JENNIFER — Kapiya kadar. Ama elini
mandala koyma daha.

JAN, (uzaklasmigtir). — Ben...

JENNIFER — Bana bir sey deme artik.
Ve hicbir zaman beni son kez kocaklama.

JAN — Ya ben!
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JENNIFER — Simdi bastir mandali asa-
g1 ve git, basim cevirmeksizin. Sirtin bana do-
nitk olmasin. Gozlerimi kapatip artik yiiziinii
gormeyeceksem de.

JAN — Fakat yapamam ben...

JENNIFER — Istirap verme bana artik.
Hicgbir geciktirmeyle.

JAN, (odada yeniden kiza dogru yiiriidii-
gii sirada) — Asla gidemem artik ben.

JENNIFER — Hayir. Dokunma bana!

JAN — Asla artik. Bak ama bana. Asla
artik.

JENNIFER, (diz c¢dktiigii swrada agir
agir) — Oh, gercek bu. Asla artik.

JAN, (dehset icinde) — Ne yapiyorsun?
Yapma bunu!

JENNIFER — Oniinde diz ¢c6kmiis clarak
durmay1 ve ayaklarin1 6pmeyi mi? Hep yapa-
cagim kunn. Ve iic adim arkandan yiiriiyece-
gim nereye gidersen. Ancak sen ictikten sonra
icecegim. Sen yiyince yiyecegim. Sen uyudugun
vakit de uyanmk duracagim.

JAN, (hafif) — Kalk ayaga, sevgilim. -
Pencereyi acip gokyiiziinii iceri birakmak isti-
yorum. Sen bekleyecek ve artik aglamiyacak-
sin. Eger ben simdi gidiyorsam, bu sirf vapur
biletini geri vermek icindir, vapuru temelli sav-
mak icindir. En hizh giden ates kirmizisi tak-
siye binecegim.

Is buraya kadar geldi.

Basgka hicbir sey bilmiyorum; sadece bura-
da seninle birlikte yasayip seninle birlikte 0l-
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meyi ve sana-yeni bir dille hitap etmeyi iste-
digimi, artik bir meslegim olmiyacagini ve hic-
bir igle ugrasamiyacagimi, bundan boyle asla
vararli olmayacagim:, her seyle ilisigimi kese-
cegimi ve tiim Gtekilerden ayrilnus olmay: is-
tedigimi biliyorum. Ve artik hicbir zaman diin-
yanin tadini duymayacaksam bu, senin kolen
ve sesinin kolesi bulundugum icin boyle ola-
caktir. Ve sana sevgimi, eski bir adet oldugu
icin, bu yeni dille anlatacagim ve seni «Ruhums»
diye cagiracagim. Bir kelimedir ki, bunu hig
isitmedim daha ve yeni buldum, senin i¢cin bir
asagsama da yok bunda.

JENNIFER — Oh, soyleme kimseye bunu.

JAN — Benim canim, sana olan sevgim-
den deliyim, daha 6tesi yok bunun. Bu, bas-
langi¢ ve son’dur, alfa ve omegadir...

JENNIFER — Eski bir adet: eger bana
sevgini -anlatirsan, ben de senden benimkini
saklamiyacagmm. Ruhum...

JAN — Oliimsiiz ya da degil: bunun iize-
rine bir «evets yoktur artik.

Mahkeme Salonunda

iYI TANRI — Evet, havaya ucmalidirlar
iz birakmadan. Ciinkii hicbir seyin ve hicbir
kimsenin onlara yaklagsmamas1 gerekir. Onlar
yer yer bulunan baz tuhaf elemanlar gibidir-
ler, su pek acayip maddeler ki, 151n ve 1s1 giic-
leriyle her seyi eritir, diinya hakkinda siiphe-
ler uyandirirlar. Onlardan kalan am bile, do-
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kunmusg bulunduklar: yerlere hastalign bulas-
tirir,

Bu mahkeme egsiz olacak. Eger hiikiim
giyersem bu herkesi kaygilandiracaktir. Bura-
da sevenlerin yok olmasi gerekir, zaten hic-
bir zaman var olmamiglardir. Onlar 6liime ko-
valanmaldir, yoksa yasamazlar. Bana itiraz edi
lecektir belki: bu duygu gecip gider, son bulur
diye. Ne var ki burada hi¢ bir duygu yok, sa-
dece yikihis var! Ve iste bu son bulmaz.

Ve sonunda yine de 6nemli olan kenara.
cekilmek, uymaktir! Cevap verin, hak bildigi-
niz her sey adina. Cevap verin!

YARGIC — Evet.

iYI TANRI — Bu «evet»in devami yok
artik. Bunun iizerine bir kez daha ayni yere gi-
dip bir kez daha ayni isi yapabilirim.

57. Kattaki Odada

JENNIFER — Giriniz.

1YI TANRI — Yalniz misimz?

JENNIFER — Evet. Buyurun.

1YI TANRI — Bir paket birakmak istiyo-
rum sadece. Sizin i¢in 1smarlandi.

JENNIFER, (hareketsiz) — Haberim yok
ondan.

IYI TANRI — Bir siirpriz olmal.

JENNIFER, (hafif bir hognutlukla) —
Bir hediye. Oyle mi?

1YI TANRI — Buraya birakabilir miyim ?
Peki siz merak etmeyecek, artik yalniz olma-
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yacagimiz zamana kadar bekleyecek misiniz?

JENNIFER — Oh, siiphesiz. Merakl de-
gilim ben. Bekleyebilirim simdi. Bekleyebilirim..

iYiI TANRI, (degismis) — O hemen dé-
necek.

JENNIFER — Ya, hemen. O yalmz... (du-
rur)... yalmz bir siire igin uzaklagti, acele edi-
yor, artik acelesi olmadig1 halde. Bugiin siirp-
rizler giiniidiir ciinkii. (Susar) Bakin, olagan-
iistii bir giin bu... Tesekkiir ederim.

(Sessizlik)

JENNIFER — Pekala. Tesekkiir ederim..
Gitmiyor musunuz siz?

1Yl TANRI, (hareketsiz) — Bana mi te-
sekkiir ediyorsunuz?

JENNIFER — Evet. (Fisit1 halinde)
Ama yalniz olmalhyim simdi ben. Anlayiniz.
Ciinkii bu aksam bir vapur kalkiyor, ki onu
benden alip gotiiremez ve ciinkii o zaman mut-
luluktan deli olacagim.

Gidiniz liitfen, kimseyle konusmaga hak-
kim yok ciinkii benim. Ben seviyorum. Ve ben
kendimde degilim. Icimin derinliklerine kadar
yaniyorum sevgiden ve o burada yokken, gelin-
ceye kadar sevisme zamanini yakiyorum. Su
anin disinda son ana kadar tiim benligimle his-
sediyorum ve onu seviyorum.

Gidin artik. Bakmaymn bana Gyle. Tenef-
fiis etmeyin buradaki havayi. Bu havaya ihti-
yacim var benim. Ben seviyorum. Uzaklasit
buradan. Seviyorum.

iY! TANRI — Sincaptan mektup yok mu?
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JENNIFER — Ulu Tanrim!

IYI TANRI — Sincaptan bir mektup.
Icinde su yazihi: Kimseye soyleme.

JENNIFER, (dehset verici, hafif) — Soy-
lemeyin bunu. Siz sdylemeyin. Hi¢ kimse.

IYI TANRI — Kimse bilmiyor.

JENNIFER — Hicl kimse.

(Kapx kapanir.)
(Miizik)
46. Sokaktaki Bir Barda

JAN, (iceri girerek) — Giin aydin.

BARMEN — Hangisi olsun efendim?

JAN, (irkilerek) — Bilmem. Ne var?

BARMEN — Duble viski. Tepesine kadar
buz doiu.

JAN — Peki. Fakat cabuk. Saat kac¢ tam
olarak? Benim saatim Oyle yavas isliyor ki.
Sanirim hemen duracak, birka¢ giindiir kurma-
dim da.

BARMEN, (isiyle ugrasarak) — Berbat
sicak giin. (Kadehi tezgihta Oniine koyar) Vak-
tin gelmesine pek bir sey kalmadi. Radyoyu
acayim. Daha tam 0Ogrenirsiniz hemencecik.

JAN — Cok naziksiniz.

BARMEN, (diigmeleri cevirip radyoyu
ayarlamak isterken) — Beyzbol oyunu bitti
coktan. Simdi reklamlar tabii.

SESLER, (radyodan, hafif) —

DURMA YURU

JAN — Gitmeliyim.

BARMEN — Kirk altinc1 sokaktan oOteye
-gecemezsiniz. Yolu sokiiyorlar.
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Miisterisiz kaldim ben de. Siz biitiin bir
blok boyunca geri gitmek zorundasiniz.

JAN — Ya. Evet, cok tenha burasu.

SESLER, (hafif) —

VAKIT VARKEN DUSUN.

JAN — Bir duble daha. Bilir misiniz...
Pek isterdim bir kez... Sizi meggul etmiyorum
ya?

BARMEN -— Yok efendim. Bilirim bunun
ne demek oldugunu. Kimseyi tanimamak.

JAN — Degil canim. Bu, o degil. Birkag
sOz iyi gelebilirdi de. Hepsi o kadar.

BARMEN — Cok kibar bir insansiniz.
(Oniine kadehi koyar.)

JAN — Bugiinkii gazete mi o?

BARMEN -— Tabii. Buyurum!

JAN — Sadece bir goz atmak... Giinlerdir
garzete okumadim da. (Gazeteyi acar.)
SESLER, (hafif) — .

MERHAMET YOK UNUTMA

JAN — Bizde, kars) tarafta demek istiyo-
rum, hiikiimet degismis. Haberim yoktu hic.
SESLER —

MERHAMET YOK MERHAMET VAKTi DE-
GIL

JAN, (ofkelenerek) — Hep vakit! Bagka
bir program arayamaz misiniz?

BARMEN — Bir deneyeyim.

(Baska bir istasyon bulmaga calisir.)
SESLER, (birden ortaya c¢ikarak, yan seslerin
egliginde) —-

DUSUN BECEREMIYORSAN
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DUR! YERINDE DUR ISIKTA DUR!

BARMEN — Deneyelim.

(Diigmeye cevirmege devam eder, yiltksek sesle
ortaya ¢ikan bir miizige rastlar, fakat hemen ardin--
dan derinden gelen boguk bir patlama miizigi ke--
ser.)

57. Kat Koridorunda

FRANKIE — Giizel savruldu. Giizel uctu.

BILLY — Ya erkek. Yoktu. Gelmedi. (Ag--
lamakl1) Kepazelik.

FRANKIE — Derimi yaktim ben. Az
kalsin ucuruyordum ben de. Ne rapor verece-
giz?

BILLLLY — Esash patlama ve fena hesap.
Bir 6lii noksan. Ustamiz da agagida holde bek--
livor. Isitmek istiyordu patlamay.

FRANKIE, (yapmacikll) — Korkarim
kargisina cikmaga. Derimi yaktim.

BILLY — Kulak ver! Geliyorlar bile. Is-
siz gligsiiz seyirciler. Digaridan inelim biz. Oda-
mn icinden sigrar geceriz. Digarl. Haydi!

FRANKIE — Pof, goriiniiyor iste. Cehen-
nem gibi kara. Yamk kokulu. Tiitiiyor daha.
{Oksiirerek) Aman ne hos.

Mahkeme Salonunda

YAFGIC — Kiz yalniz 0ldii.

iYI TANRI — Ewvet.

YARGIC — Ve nicin? (Hemen devam ede--
rek, daha emin) Ciinkii karar verildiginde er--
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kek birden yalnmz olmak, bir yarim saat boyun-
ca rahatca oturup eskiden diisiindiigii gibi dii-
siinmek, eskiden konustugu gibi konugsmak ar-
zusunu duydu; kendisine ait olmayan yerlerde
ve, vine kendisiyle iligigi olmayan kimselerie.
O, sabikalli olmustu ve diizen bir an siiresince
ona kolunu uzatiyordu. O normal, sithhatli ve
diiriisttii; aksam yemeginden evvel bir kadehi
gonul rahathgiyla i¢ip, kulagindan bir sevgili-
nin fistltilarini ve genzinden bas dondiiriicii
kokuyu kovup uzaklastiran bir adam gibi. Bir
adam ki, gozleri tekrar siyah matbaa miirekke-
binden parildar ve elleri bir meyhane tezgi-
hinda kirlenmek zorundadir.

1Yl TANRI — Kurtulmustu o. Yeryiizii
tekrar ona sahipti. Simdi o ¢oktan donmiis ola-
cak, nesesiz halde ve 1limh goriiglerle uzun sii-
re yasayacak.

YARGIC — Belki de hi¢ unutmayacak.
Evet.

IYI TANRI — Oyle mi dersiniz?

YARGIC — Evet.

IYI TANRI — Sonuna geldik mi?

YARGIC — Gidiniz. Uzun gecitten asagy,
Paternoster (*)’e kadar. Ikinci bir cikis kapi-
sina gelirsiniz. Kimse sizi alikomayacak.

IYI TANRI — Peki samklhk?

YARGIC — Opylece kalr.

(*) — Paternoster : Hirstiyanlarin bir duasi.
{Cevirenin notu)
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IYI TANRI — Ya hiikiim? Kararimz hi¢
ogrenmiyecek miyim? Gozlerinizde nasil hir
simgek cakiyor, Soylu Efendimiz? Nasil bir ce-
kingenlikle soruyordunuz, simdi de nasil aym
bicimde cevap veriyorsunuz? Sonuna dek sus-
mak m1?

(Gider, arkasindan kapi1 inerek kapanir.)

YARGIC, (yalmiz) — Susmak.
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